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Internetilihendus ja andmeturve

Seade loob internetiiihenduse algseadistuse kaigus ning
samuti hiljem koduekraani konfigureerimisel. Nimetatud
internetithenduste ja edaspidiste puhul kasutatakse teie
IP-aadressi. Kui te ei soovi oma IP-aadressi kasutada, arge
traadita Ghenduse funktsiooni seadistage ning internetikaablit
Uhendage. Internetitihenduse ja privaatsuse kohta naidatakse
taiendavat teavet seadistuskuvadel.
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Sissejuhatus

Taname, et valisite selle Sony toote.
Enne teleri kasutamist lugege palun podhjalikult seda
kasutusjuhendit ja jatke see tulevikus vaatamiseks alles.

Markused

« Enne teleri kasutamist lugege 1abi ,Ohutusteave” (Ik 2).

* Lisateavet ohutuse kohta leiate osast ,Ohutusteave”.

« Seadistusjuhendis ja selles kasutusjuhendis olevad pildid ja
joonised on vaid viiteks ning toode vdib neil kujutatust erineda.

* Mudeli nimes olevale ,xx"-ile vastab disaini, varvi voi
telerisisteemi standardiga seotud number.

Spikker (juhend)

Lisateave saamiseks vajutage puldil nuppu HOME ja seejarel
tehke meniils [Seaded] valik [Spikker]. Spikrit saate vaadata ka
oma arvutist vdi nutitelefonist (asjakohase teabe leiate selle
juhendi tagakaanelt).

Identifitseerimiskleebise asukoht

Mudeli numbri, tootmiskuupéeva (aasta/kuu) ja toiteallika sildid
paiknevad teleri v6i pakendi tagakiiljel.

Vooluadapteriga mudelid:
Vooluadapteri mudeli number ja seerianumber paiknevad
vooluadapteri pdhjal.

TAHTIS TEADE

Raadioseadmete teatis

Kaesolevaga deklareerib Sony Visual Products c €
Inc., et raadioseadme tlbid KD-65XG7096,

KD-65XG7093, KD-65XG7077, KD-65XG7073,

KD-65XG7005, KD-65XG7004, KD-65XG7003, KD-65XG7002,
KD-55XG7096, KD-55XG7093, KD-55XG7077, KD-55XG7073,
KD-55XG7005, KD-55XG7004, KD-55XG7003, KD-55XG7002,
KD-49XG7096, KD-49XG7093, KD-49XG7077, KD-49XG7073,
KD-49XG7005, KD-49XG7004, KD-49XG7003, KD-49XG7002,
KD-43XG7096, KD-43XG7093, KD-43XG7077, KD-43XG7073,
KD-43XG7005, KD-43XG7004, KD-43XG7003, KD-43XG7002
vastavad direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.compliance.sony.de/

Kaesoleva raadioseadme kasutamine ei ole vastuolus Euroopa
Liidus kehtivate raadiosagedustele kehtestatud maarustega.

Ohutusteave

Paigaldamine/seadistamine

Paigaldage teler ja kasutage seda vastavalt jargnevatele juhistele,
et valtida tule-, elektrioki-, kahjustus- ja/véi vigastusohtu.

Paigaldamine

« Teleri peaks paigaldama lihtsasti juurdepaasetava seinakontakti
lahedusse.

* Asetage televiisor kindlale tasasele pinnale, et valtida selle
kukkumist ja sellest tulenevaid kehavigastusi voi
omandikahjustusi.

« Paigaldage teler kohta, kus seda poleks véimalik tdmmata,
tdugata voi Umber lukata.




* Paigaldage teler nii, et teleri lauapealne alus ei ulatu
telerialusest kaugemale (pole komplektis). Kui lauapealne alus
ulatub telerialusest eemale, vib see p&hjustada teleri Gmber-
vOi mahakukkumise ning tekitada kehavigastusi vi telerit

kahjustada.

v

* Seinale paigaldusi peaks teostama ainult kvalifitseeritud
teeninduspersonal.

* Ohutuse tagamiseks on tungivalt soovitatav, et kasutaksite Sony

lisatarvikuid, sealhulgas:
— Seinale paigaldamise kinnitused: SU-WL450

* Seinale paigaldamise kinnituse kinnitamisel teleri kiilge
kasutage kindlasti seinale paigaldamise kinnitusega
kaasasolevaid kruve. Kaasasolevaid kruve tuleb kasutada
vastavalt joonisele seinale paigaldamise kinnituse
kinnituspinnast méddetuna.
Kruvide 1abimdét ja pikkus séltub Seinale paigaldamise
kinnituse mudelist.
Muude kruvide kasutamine peale komplektis olevate vdib tuua
kaasa teleri sisekahjustusi vdi pohjustada selle kukkumise jne.

8mm-12mm

L Kruvi (M6)

I— Seinale paigaldamise kinnitused

Teleri tagakate

Transportimine

* Enne teleri transportimist ihendage kdik kaablid lahti.

* Suure teleri transportimiseks on vaja kahte v&i kolme inimest.

« Teleri kasitsi transportimisel hoidke seda vastavalt allpool
ndidatule. Arge avaldage survet LCD-paneelile ja ekraani
Gmbritsevale raamile.

« Teleri tdstmisel voi transportimisel hoidke selle pohjast
tugevasti kinni.

« Teleri transportimisel drge laske sel jonksuda ega liigselt
vibreerida.

« Teleri transportimisel paranduseks vdi kolides pakkige see
algset karpi ja pakkematerjali kasutades.

Umberkukkumise valtimine

KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

45

M6 Kruvi (pole komplektis)

Juhe (pole A
komplektis) O,
Kruvi (pole
komplektis)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

4

M6 Kruvi (pole komplektis)

~
A
Juhe (pole o
k lekti
ompleklis) Kruvi (pole
komplektis)

15N-m
{15 kgf-cm}

1,5N-m
{15 kgf-cm}
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Osad ja juhtnupud

Juhtnupud ja naidikud

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

O (Toide) /+/-
Kui teler on valjalilitatud,
vajutage sisse Itlitamiseks (O.
Kui teler on sisseliilitatud,
Toite valjalilitamiseks hoidke all O-nuppu.
Funktsiooni vahetamiseks vajutage
korduvalt nuppu (), seejérel vajutage nuppu
+Vvoi -, et:
¢ Helitugevuse reguleerimiseks.
¢ Kanali valimiseks.
¢ Valida teleri sisendallikas.

Kaugjuhtimise sensor* / LED-tuli
LED-tuli pdleb vdi vilgub vastavalt teleri
olekule.

Lisateabe saamiseks vt Spikrit.

* Arge pange midagi anduri ldhedale.

Markused

¢ Enne toitejuhtme lahutamist veenduge, et teler on
taielikult valja lulitatud.

o Et teler toitevorgust taielikult lahutada, tdmmake
pistik vooluvérgust valja.

e Sisendi valimisel kulub uuele sisendile lilitumiseks
pisut aega.
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Kaugjuhtimispuldi kasutamine

Kaugjuhtimispuldi osade kirjeldus

Kaugjuhtimispuldi kuju, nuppude asukoht, saadavus ja funktsioonid véivad olenevalt piirkonnast/
riigist/teleri mudelist erineda.

@ Markused
m—- D Q e Nuppudel 5, B, PROG + ja AUDIO on reljeefne
S ST MEN punkt. Kasutage reljeefseid punkte teleri
kasutamisel suunistena.
(1 ]2 ]
(4 1 5°] 6]
oo

TITLE LIST

D @b @
5 OEDO
OO
[1] )/ (Sisendi valimine/Teksti SYNC MENU
hoidmine) BRAVIA Synci menii kuvamiseks.
Telerireziimis: Kuvage ja valige sisendallikas. Lisateave saamiseks vajutage puldil nuppu
TekstireZiimis: Kuvatava lehe hoidmiseks. HOME ja seejarel tehke menlus [Seaded]

valik [Spikker].
O (Teleri ootereziim)

Teleri sisse- v&i valjaltlitamiseks (2] Numbrinupud
(ootereziim).

EXIT
DIGITAL/ANALOG Eelmisele kuvale naasmiseks voi menUist
Digitaal- ja analoogsisendi vahel valjumiseks. Kui interaktiivse rakenduse
lalitumiseks. teenus on saadaval, vajutage seda nuppu

teenusest valjumiseks.
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(4]
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& (Tekst)
Tekstilise teabe kuvamiseks.

Vérvinupud
Samal ajal vastava funktsiooni
kaivitamiseks.

@ YouTube (Ainult teatud
piirkondades/riikides/telerimudelitel)
Juurdepaas ,YouTube”-i vérguteenusele.

NETFLIX (Ainult teatud piirkondades/
riikides/telerimudelitel)
Juurdepads ,NETFLIX"-i vOrguteenusele.

@/(@ (Teabe/teksti kuvamine)
Teabe kuvamiseks.

SLEEP

Vajutage korduvalt, kuni teleri ekraanil
kuvatakse aega minutites ([Valjas]/[15 min]/
[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/

[120 min]), millal peaks teler automaatselt
valja lUlituma. Unetaimeri tlhistamiseks
vajutage korduvalt nuppu SLEEP, kuni
kuvatakse suvandit [Valjas].

GUIDE/EH
Kuvab digitaalse EPG (elektroonilise
telekava).

RETURN/ <4
Eelmisele kuvale naasmiseks.

OPTIONS

Kuvab méningate seadete mendiide
otseteede loendi.

Loetletud suvandid erinevad olenevalt
kasutatavast sisendist ja sisust.

HOME
Teleri kodumenad kuvamiseks.

+/%/«/%/% (Navigeerimisnupud)
Ekraanimenils navigeerimine ja valimine.

1 +/- (Helitugevus)
Helitugevuse reguleerimiseks.

<+ (Hiippamine)
Naaseb eelmisele kanalile voi kauem kui 15
sekundit vaadatud sisendile.

oX (Vaigistamine)
Heli vaigistamiseks. Heli taastamiseks
vajutage uuesti.

PROG +/-/Ga/EY)

Telerireziimis: Kanali valimiseks.
TekstireZiimis: Jargmise (E0) vGi eelmise (ED)
lehe valimiseks.

[6] AUDIO

Parajasti vaadatava mitmekeelse allikaga voi
kaksikheliga saate heli maaramine (oleneb
saate allikast).

() (Subtiitriseaded)
Subtiitrite sisse- vdi valjaltlitamiseks (kui see
funktsioon on saadaval).

TITLE LIST (V.a Itaalias)
Pealkirjaloendi kuvamiseks.

<</ /> /la/11/>p1/R

Teleris ja Ghendatud BRAVIA Synciga
Uhilduvas seadmes oleva meediumisisu
kasutamiseks.

Selle nupu abil saab juhtida ka VOD
(ndudevideo) teenuse taasesitust. Saadavus
sOltub VOD teenusest.

@ REC (V.a Itaalias)
Praeguse saate salvestamiseks USB
HDD-salvestusfunktsiooniga.

#F (Laiusreziim)

Reguleerib ekraanikuva. Soovitud
laiusreZziimi valimiseks vajutage nuppu
korduvalt.

Markused
* Kui subtiitrid on valitud ja kasutaja kaivitab tekstinupu

abil digitaalteksti rakenduse, voidakse subtiitrite
kuvamine teatud juhtudel peatada. Kui kasutaja
valjub digitaalteksti rakendusest, jatkub subitiitrite
dekodeerimine automaatselt.



Uhendusskeem

Saate Uhendada oma teleriga mitmesuguseid valikulisi seadmeid.

Markused
¢ Terminalid, sildid ja funktsioonid v&ivad olenevalt piirkonnast / riigist / teler mudelist erineda.

Kérvaklapid/ HDMI-seade
helististeem/
bassikélar Tingimusliku
juurdepaasu
J J
v v

moodul

¥
(il

‘_ Digitaalne

fotokaamera/
videokaamera/
USB-maéluseade

<=([=p— Digitaalne

fotokaamera/
videokaamera/
USB-maluseade

: n 2| «EIUD_ HDMI-seade

W”
S
— 1
!

@=[][[] — Helisiisteem koos

ARC-/HDMI-seadmega

0 0 0s
R——® —L(mono) VIDEQ
AVIN B/ D

t—t

(OPTICAL)

DIGITAL
AUDIO oUT

{%— Kaabel/antenn/

véline boks*'

o=l g satellii

Ruuter . ] valine boks
Optilise H :
Videomagnetofon/ audiosisendiga H ! T
vildeoméir?guseade/ helisisteem E . <t4mm L@
DVD-mangija/ : :
videokaamera/ : :
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77 CAM (tingimusliku juurdepédasu
moodul)

Pakub juurdepaasu tasulistele
teleteenustele. Vt Uksikasju oma CAM-i
kasutusjuhendist.

Arge sisestage kiipkaarti otse teleri CAM-i
pessa. See tuleb paigaldada volitatud
edasimuuja pakutavasse tingimuslikku
juurdepaasumoodulisse (CAM).

Mones piirkonnas/riigis ei toetata CAM-i.
Kusige teavet volitatud edasimudjalt.

Kui lUlitute parast Interneti-video
vaatamist digitaalsele edastusele,
vbidakse kuvada CAM-i teade.

o< USB 1/2, «<% USB 3 (HDD REC)*2

Suure USB-seadme Ghendamine véib
hairida teiste selle kdrval olevate
Uhendatud seadmete t66d.

Suure USB-seadme Ghendamiseks
kasutage pesa USB 1.

Uhendage USB HDD-seade USB 3 porti.

HDMI IN 1/2/3

8EE

HDMI-liides saab digitaalset heli- ja
videosignaali edastada Uhe kaabli kaudu.

I
<12mm
<21 mm [@)}-
HDMI IN 2/3

Kdrgekvaliteedilise 4K 50p/60p sisu
nautimiseks ihendage Premium High
Speed HDMI-kaabel HDMI IN 2/3-ga ning
muutke seade [HDMI-signaalivorming]
seadeks [Taiustatud vorming].

Toetatud vormingute kohta lisateabe
saamiseks vaadake selle juhendi peattkki
,Tehnilised andmed” (lk 12-14).

o HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
Teleri audiosignaali audioslisteemi
suunamiseks thendage audiosiisteem
liidesesse HDMI IN 3. Helislisteem, mis
toetab HDMI ARC-d, saab videosignaali
telerisse saata ja telerist helisignaali vastu
votta Uhe ja sama HDMI-kaabli kaudu. Kui
teie audiosiisteem ei toeta HDMI ARC-d,
on vajalik lisaihendus liidesega DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL).

[4] T (RF sisend), A& (Satelliidisisend)*?
e Maapealse/kaabli- ja satelliitsignaali
Uhendus.

[5] AUDIO OUT G>/0}

¢ Toetab ainult kolme viiguga
mini-stereopesa kasutamist.

e Teleri heli kuulamiseks Ghendatud
seadme kaudu vajutage nuppu HOME,
seejarel valige [Ststeemi Seadistused] —
[Seadistamine] — [AV seaded] —
[K&rvaklapid/helivaljund] ning siis valige
soovitud Uksus.

Markused

*1 Selliste valisseadmete puhul, millel on ainult SCART
AV OUT-pesa, kasutage SCART-RCA-adapterit.
*2 Ainult teatud piirkondades/riikides/telerimudelitel.



__________________________________________________________________________________________|
Teleri paigaldamine seinale

Valikulise seinale paigaldamise kinnituse kasutamine

Selle teleri kasutusjuhendis on toodud ainult teleri seinale paigaldamiseks ettevalmistamise sammud.

Klientidele:
Toote kaitsmiseks ja ohutuse nimel soovitab Sony tungivalt, et laseksite teleri paigaldada Sony
edasimijal véi litsentsitud alltédvotjal. Arge pulidke seda ise paigaldada.

Sony edasimiiiijatele ja lepingupartneritele:
Pdo6rake paigaldamise, korralise hoolduse ja toote kontrollimise ajal erilist tahelepanu ohutusele.

Toote paigaldamiseks on vajalik piisav kogemus, eriti seina tugevuse madramisel, et teha kindlaks, kas see
suudab teleri kaalu kanda. Usaldage toote seinale paigaldamine kindlasti Sony edasimuujatele voi
litsentsitud alltéovotjatele ja pddrake paigaldamise ajal piisavat tdhelepanu ohutusele. Sony ei vastuta mis
tahes kahjustuste voi vigastuste eest, mis on tingitud valest kasitsemisest v6i paigaldamisest.

Kasutage teleri seinale paigaldamiseks seinale paigaldamise kinnitust SU-WL450 (pole komplektis).
Seinale paigaldamise kinnituse paigaldamisel vaadake ka seinale paigaldamise kinnituse
kasutusjuhendit ja paigaldusjuhendit.

Markused

* Pange eemaldatud kruvid kindlasse kohta, mis on eemal laste kaeulatusest.

* Kui lauapealne alus on kinnitatud teleri kiilge, lhendage lauapealne alus esmalt lahti. Lauapealse aluse
lahtithendamiseks jargige seadistusjuhendis olevaid juhiseid vastupidises jarjestuses.

¢ Lauapealse aluse telerilt eemaldamiseks paigutage teler LCD-ekraani pinna kahjustamise valtimiseks tasasele
kindlale paksu pehme riidega kaetud pinnale, ekraan allpool. (Ainult KD-49/43XG70xx)

AN

Seinale paigaldamise kinnituse juhised leiate oma telerimudeli tootelehelt failist ,Paigaldusteave (seinale
paigaldamise kinnitus)”.
www.sony.eu/support/
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Lauapealse aluse eemaldamine teleri kiiljest

KD-65XG70xx

1 Eemaldage korraga liks lauapealse aluse pool. Hoidke mélema kdega lauapealsest alusest
kindlalt kinni, samal ajal kui keegi teine telerit 6hku tostab.

2 Korrake eelmist etappi ja eemaldage aluse teine pool.

Markused

¢ Kolm v&i enam inimest peavad eemaldama lauapealse aluse.

« Arge kasutage lauapealse aluse eemaldamisel telerist liigset jdudu, sest selle tulemusel v8ib teler kukkuda ning
pohjustada inimvigastusi voi teleri fGusilisi kahjustusi.

o Teleri kahjustuste valtimiseks kasitsege lauapealset alust ettevaatlikult.

¢ Olge ettevaatlik, kui tdstate lauapealse aluse eemaldamisel telerit, kuna lauapealne alus voib imber kukkuda ja
pdhjustada kehavigastusi.

¢ Olge ettevaatlik, kui eemaldate telerilt lauapealse aluse, et see ei saaks imber kukkuda ja kahjustada teleri aluseks
olevat pinda.
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KD-55XG70xx KD-49XG70xx / 43XG70xx
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Torkeotsing

Kui LED-indikaator vilgub punaselt, siis
lugege vilkumiste arv kokku (intervall on
kolm sekundit).

Kui LED-naidik vilgub punaselt, siis [ahtestage
teler, lahutades toitejuhtme teler kiljest kaheks
minutiks, seejarel ltlitage teler sisse.

Probleemi pisimisel vdtke Uhendust
edasimuuja v6i Sony teeninduskeskusega ning
Oelge, mitu korda LED-indikaator punaselt vilkus
(intervall on kolm sekundit). Vajutage teleril
nuppu O, et see vilja lilitada, eemaldage
toitejuhe ja teavitage edasimuijat vdi Sony
teeninduskeskust.

Torked ja lahendused

Pilti pole (ekraan on must) ja heli puudub

* Kontrollige antenni/kaabli Ghendust.

« Uhendage teler toitevérku ja vajutage teleril vdi
kaugjuhtimispuldil nuppu O.

Pildikontuurid on moonutatud
« Valige suvandi [FilmireZiim]* puhul méni muu
seade.

Teler lilitub automaatselt vélja (teler laheb

ootereziimi)

« Kontrollige, kas [Unetaimer]* on aktiveeritud.

» Kontrollige, kas suvand [Kestus]* v3i
[Sisselllitustaimer]* v&i [Fotoraami seaded]*.

» Kontrollige, kas [Teleri ootereziim]* on
aktiveeritud.

Ménd sisendallikat ei saa valida
« Valige sisendallika puhul suvandile [AV
eelhaélestus]* ja seejarel [Alati]*.

Monda programmi ei saa haalestada.
¢ Kontrollige antenni/kaabli thendust.

Kaugjuhtimispult ei to6ta
¢ Vahetage patareid.

Teleri iimbrus soojeneb

» Kui kasutate telerit pikema aja jooksul, soojeneb
teleri Gmbrus. Kaega katsudes v8ib see tunduda
kuumana.

* Lisateave saamiseks vajutage puldil nuppu HOME ja
seejarel tehke menuus [Seaded] valik [Spikker].

‘IZEE
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Tehnilised andmed

Siisteem

Paneeli tllp
LCD-ekraan (vedelkristallekraan), LED-taustvalgus

TV vastuvotustandardid
Oleneb riigist/valitud piirkonnast/teleri mudelist
Analoog: B/G, D/K, |
Digitaalne: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelliit*': DVB-S/DVB-S2

Varvi-/videoslsteem
Analoog: PAL/SECAM/NTSC3.58 (ainult video)/
NTSC4.43 (ainult video)
Digitaalne: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/Main10@L5.1
(4K 60fps)
Kanalite vastuvétt
Oleneb riigist/valitud piirkonnast/teleri mudelist
Analoog: UHF/VHF/Kaabel
Digitaalne: UHF/VHF/Kaabel
Satelliit*": IF-sagedus 950-2150 MHz
Helivaljund
TMOW+10W
Juhtmevaba tehnoloogia
Protokoll IEEE 802.11b/g/n

Sagedusriba(d)

Juhtmevaba LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Sagedusvahemik ValjundvGimsus

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm

Tarkvaraversioon
See raadioseade on ette nahtud kasutamiseks ELi
vastavusavalduses nimetatud heakskiidetud
tarkvaraversiooni(de)ga.
Vaadake jaotist [Klienditugi] menuis [Seaded].
Sellesse raadioseadmesse laaditud tarkvara
vastab direktiivis 2014/53/EL satestatud
pohinduetele.

Sisend-/valjundpesad
Antenni/kaabel
75-oomine valisterminal VHF/UHF jaoks
Satelliitantenn*!
F-tuupi emane konnektor, 75 oomi.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V ja 22 kHz toon, Ghe
kaabliga edastamine EN50494.
S5) /- AVIN
Video-/helisisend (fonopesad)



HDMI IN 1/2/3 (4K-eraldusvéime tugi, HDCP
2.3-uhilduv)*2
Video:
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24,
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i
Heli:
Kahekanaliline lineaarne PCM: 32/44,1/48 kHz
16/20/24 bitti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus,
DTS
ARC (Audio Return Channel) (ainult HDMI IN 3)
Kahekanaliline lineaarne PCM: 48 kHz 16 bitti,
Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitaalne optiline pesa (kahekanaliline lineaarne
PCM: 48 kHz 16 bitti, Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT G+/9) (mini-stereopesa)
Korvaklapid, helivaljund, bassik&lar
oo 1, o5 2, «<> 3 (HDD REC) (Funktsioon
pole Itaalias kasutatav)
USB port 1, 2 ja 3 toetavad High Speed USB-d
(USB 2.0)
o
CAM-i (tingimusliku juurdep&asu moodul) pesa
©-&-® DCIN19.5 V (ainult vooluadapteriga
mudelid)
Vooluadapteri sisend
o LAN
10BASE-T/100BASE-TX pesa (Séltuvalt vérgu
to0keskkonnast vdib thenduse kiirus erineda.
Andmeside kiirus ja kvaliteet pole tagatud.)

Muud

Valikulised lisatarvikud
Seinale paigaldamise kinnitused: SU-WL450

ToOkeskkonna temperatuur
0°C-40°C

Tookeskkonna niiskus
10 % - 80 % suhteline dhuniiskus
(mittekondenseeruv)

Toide, tootefiss ja muud

Toitenduded
v.a vooluadapteriga mudelid
220V - 240 V vahelduvvool, 50 Hz
ainult vooluadapteriga mudelid
19,5V DC koos vooluadapteriga
Voimsus: sisend 220 V - 240 V vahelduvvool,
50 Hz

EnergiatShususe klass
KD-65XG70xx: A
KD-55XG70xx: A
KD-49XG70xx: A
KD-43XG70xx: A

Ekraani suurus (m6ddetud diagonaalselt)
(umbes)
KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 tolli
KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 tolli
KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 tolli
KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 tolli

Energiatarve
Reziimis [Standardne]
KD-65XG70xx: 151 W
KD-55XG70xx: 110 W
KD-49XG70xx: 75 W
KD-43XG70xx: 66 W
ReZiimis [Ere]

KD-65XG7096: 256 W
KD-65XG7093: 245 W
KD-65XG7077: 256 W
KD-65XG7073: 245 W
KD-65XG7005: 256 W
KD-65XG7004: 256 W
KD-65XG7003: 245 W
KD-65XG7002: 245 W
KD-55XG7096: 184 W
KD-55XG7093: 173 W
KD-55XG7077: 184 W
KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W
KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W
KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W
KD-49XG7073: 100 W
KD-49XG7005: 115 W
KD-49XG7004: 115 W
KD-49XG7003: 100 W
KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W
KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W
KD-43XG7005: 100 W
KD-43XG7004: 100 W
KD-43XG7003: 97 W
KD-43XG7002: 97 W

Aastane energiatarve’*3
KD-65XG70xx: 220 kWh aastas
KD-55XG70xx: 161 kWh aastas
KD-49XG70xx: 110 kWh aastas
KD-43XG70xx: 96 kWh aastas

OotereZiimi energiatarve*#*>
0,50 W

Ekraani eraldusvdime
3840 punkti (horisontaalne) x 2160 rida
(vertikaalne)
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Valjundvdimsus
UsB1/2/3
5V ==, 500 mA MAX

Mo66tmed (umbes) (I x k x s)

koos lauapealse alusega
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 124,1 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

ilma lauapealse aluseta
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 721 x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Kaal (umbes)

koos lauapealse alusega
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

ilma lauapealse aluseta
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg

*1 Kdik telerikomplektid pole varustatud DVB-T2 voi
DVB-S/S2 tehnoloogia voi satelliitantenni
terminaliga.

*2 HDMI IN 2 ja HDMI IN 3 toetavad kvaliteetseid
HDMI-vorminguid (nt 4K 60p/50p 4:2:0 10-bitine,
4:4:4,4:2:2.)

*3 Energiatarve (kWh) aastas, arvestades 365 paeva 4
tundi pdevas tootava teleri energiatarvet. Tegelik
energiatarve soltub sellest, kuidas telerit
kasutatakse.

*4 Maaratletud ootereZiimi energiatarbeni joutakse, kui

teler on tarvilikud siseprotsessid I6pule viinud.
*5 OotereZiimi energiatarve suureneb, kui teler on
Uhendatud vérku.

Markused

« Arge eemaldage teleri CAM-i (tingimusliku
juurdepaasu mooduli) pesast imitatsioonkaarti ega
pesalt katet (tarvikute saadavus oleneb teleri

mudelist), v.a juhul, kui soovite sisestada selle asemel

kiipkaardi.

¢ Valikuliste lisatarvikute saadavus séltub riigist/
piirkonnast/telerimudelist/laovarust.

¢ Kujundus ja tehnilised andmed vdivad ilma
etteteatamata muutuda.
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Markused digitaaltelevisiooni
funktsiooni kohta
« Digi-TV (DVB maapealne, satelliit ja kaabel),

interaktiivsed teenused ja
vorgufunktsioonid ei pruugi olla
kattesaadavad kdikides riikides voi
piirkondades. Mdnede pakkujate puhul v&i
monedes vorgutingimustes ei pruugi
moned funktsioonid olla aktiveeritud voi
need ei pruugi korralikult toimida. Moned
TV teenusepakkujad vdivad kisida oma
teenuste eest tasu.

* See TV toetab digitaalringhaalingut

kasutades MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC ja
H.265/HEVC koodekeid, kuid me ei saa
tagada uhilduvust kéikide operaatori-/
teenusesignaalidega, mis vdivad aja
jooksul muutuda.

Markused HDR-i (kdrge diinaamiline

ulatus) kohta (Ainult teatud

piirkondades/riikides/telerimudelitel)

« Uhildub k&igi HDR PS4 mangudega ainult
HDMI-liidese kaudu ja HDR-videoga ainult
sisseehitatud rakenduste Netflix ja YouTube
kaudu. (Lisateavet leiate Sony kasutajatoe
veebilehelt).

¢ HDR-pildisignaal on tapsemalt HDR10
meediumiprofiili vorming (tavaliselt
viidatud kui HDR10).

« Uhilduvus kogu HDR-sisuga pole
garanteeritud.

Teave kaubamarkide kohta

¢ M&isted HDMI ja HDMI High-Definition
Multimedia Interface ning HDMI logo on
ettevotte HDMI Licensing Administrator,
Inc. kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja
teistes riikides.

* Toodetud Dolby Laboratories litsentsi
alusel. Dolby, Dolby Audio ja topelt-D
simbol on Dolby Laboratories
kaubamargid.

* Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® ja
Miracast® on ettevotte Wi-Fi Alliance
registreeritud kaubamargid.

» Wi-Fi Protected Setup™ on ettevdtte Wi-Fi
Alliance kaubamark.



¢ Logo Wi-Fi CERTIFIED™ on ettevétte Wi-Fi
Alliance sertifikaadimark.

* Netflix on ettevotte Netflix, Inc.
registreeritud kaubamark.

e YouTube” ja ,YouTube'i logo” on ettevotte
Google LLC registreeritud kaubamargid.

* .BRAVIA", BRAVIA ja BRAVIA Sync on
ettevotte Sony Corporation kaubamargid
vOi registreeritud kaubamargid.

e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” ja logo ,Blu-ray
Disc” on konsortsiumi Blu-ray Disc
Association kaubamargid.

» PlayStation” on ettevétte Sony Interactive
Entertainment Inc. registreeritud
kaubamark ja ,PS4" on ettevdtte Sony
Interactive Entertainment Inc. kaubamark.

¢ DTS-i patente vt veebisaidilt http://
patents.dts.com. Valmistatud ettevotte
DTS, Inc. litsentsi alusel. DTS, siimbol ning
DTS ja suimbol Gheskoos on ettevdtte DTS,
Inc. registreeritud kaubamargid ning DTS
Digital Surround on sama ettevotte
kaubamark. © DTS, Inc. K&ik digused
tagatud.

¢ TUXERA on ettevdtte Tuxera Inc.
registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja teistes riikides.

Ainult satelliitmudelite puhul:

¢ DISEQC™ on ettevotte EUTELSAT
kaubamark. See teler toetab protokolli
DiSEqC 1.0. Selle teleri abil ei saa juhtida
mootoriga antenne.

e Teised kaubamargid kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

‘|5EE




o Lai piestiprinatu galda
stativu, skatiet uzsaksanas
celvedi.
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BUTISKS PAZINOJUMS. .. ... 2
DroSibas informacija. ... ................ 2
Dalasunvadiklas.................... 4
Vadiklas un indikatori................... 4

Talvadibas pults izmantosana
Talvadibas pults daju apraksts

Savienojuma diagramma ............. 7
Televizora uzstadisana pie sienas. ... ... 9
Izvéles kronsteina montaZzai pie sienas
lietoSana ......... ... ... ... il 9
Galda stativa atvienosana no
televizora.......... .. . 10
TraucéjummekléSana. ............... 12
Problémas un risinajumi ............... 12
Specifikacijas . .......... ... ... 12

Interneta savienojums un datu privatums

Sis izstradajums izveido savienojumu ar internetu pirmas
iestatiSanas laika, tiklidz tiek pieslégts tikls, lai apstiprinatu
interneta savienojumu, un vélak, lai konfigurétu sakuma
ekranu. Jasu IP adrese tiek izmantota $ajos un visos paréjos
interneta savienojumos. Ja nevélaties, lai jasu IP adrese vispar
tiktu izmantota, neiestatiet bezvadu interneta funkciju un
nepievienojiet interneta kabeli. Lai uzzinatu vairak par
interneta savienojumiem, lidzu, izlasiet informaciju par
privatumu, kas izklastita iestatiSanas ekranos.
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levads

Paldies, ka izvél&jaties So Sony produktu.

Pirms televizora darbinasanas rapigi izlasiet $o rokasgramatu un

saglabajiet to, lai taja ietverta informacija batu pieejama nakotné.

Piezime

« Pirms televizora darbinasanas izlasiet nodalu “Drosibas
informacija” (2. Ipp.).

« Izlasiet komplektacija iek|auto drosibas informaciju, lai iegatu
plasaku informaciju par drosibu.

« Uzsaksanas celvedi un $aja rokasgramata izmantotie attéli un
ilustracijas ir tikai informativas un var atskirties no reala
izstradajuma izskata.

xx" modeja nosaukuma apzimé ciparus, kas norada dizainu,
krasu vai taja izmantoto televizora sistemu.

Palidzibas ce)vedis (rokasgramata)

Lai iegUtu papildu detalizétu informaciju, nospiediet HOME uz
talvadibas pults, péc tam atlasiet [Palidzibas celvedis] izvéIné
[lestatijumi]. Varat ari skatit Palidzibas ce|vedi datora vai
viedtalruni (informacija sniegta uz 3is rokasgramatas
aizmuguréja vaka).

Identifikacijas uzlimes atrasanas vieta

Uzlimes ar modeja numuru, razo3anas datumu (gads/ménesis)
un elektroenergijas padeves nominalajiem parametriem atrodas
televizora vai iepakojuma aizmuguré.

Modeliem ar komplektacija ieklauto tikla adapteri:
Tikla adaptera modela un sérijas numuri ir noradti tikla adaptera
apaksa.

BOTISKS PAZINOJUMS

Pazinojums par radioiekartam

Ar 3o Sony Visual Products Inc. pazino,

ka radioiekarta KD-65XG7096, KD-65XG7093,

KD-65XG7077, KD-65XG7073, KD-65XG7005,

KD-65XG7004, KD-65XG7003, KD-65XG7002, KD-55XG7096,
KD-55XG7093, KD-55XG7077, KD-55XG7073, KD-55XG7005,
KD-55XG7004, KD-55XG7003, KD-55XG7002, KD-49XG7096,
KD-49XG7093, KD-49XG7077, KD-49XG7073, KD-49XG7005,
KD-49XG7004, KD-49XG7003, KD-49XG7002, KD-43XG7096,
KD-43XG7093, KD-43XG7077, KD-43XG7073, KD-43XG7005,
KD-43XG7004, KD-43XG7003, KD-43XG7002 atbilst Direktivai
2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir
pieejams $ada interneta vietné: http://www.compliance.sony.de/

So radioiekartu drikst izmantot ES, neparkapjot piemérojamas
prasibas attieciba uz radiofrekvencu spektra lietojumu.

Drosibas informacija

Uzstadisana/iestatisana

Televizora uzstadisana un izmantosana ir javeic atbilstosi Siem
noradijumiem, lai izvairitos no aizdegsanas, elektriskajiem
triecieniem, bojajumiem un/vai ievainojumiem.

Uzstadisana

* Televizors ir jauzstada netalu no viegli pieejamas stravas
padeves rozetes.

* Novietojiet televizoru uz stabilas, horizontalas virsmas, lai
nepielautu ta nokrisanu un cilvéku ievainosanu vai ipasuma
bojajumus.

* Uzstadiet televizoru vieta, kur to nevar pavilkt, pabidit vai
apgazt.



» Uzstadiet televizoru ta, lai televizora galda stativs neizvirzitos uz
aru no televizora stativa (neietilpst komplekta). Ja galda stativs
izvirzas uz aru no televizora stativa, televizors var apgazties,
nokrist un izraisit ievainojumus vai televizora bojajumus.

v N

* MontaZa pie sienas ir javeic tikai kvalificétam servisa
personalam.

« Drosibas apsvérumu dé| ir |oti ieteicams izmantot tikai Sony
piederumus, tai skaita:
— Kronsteins montazai pie sienas: SU-WL450

 Piestiprinot Kronsteinu montazai pie sienas televizoram,
parliecinieties, vai izmantojat Kronsteina montazai pie sienas
komplekta ieklautas skrives. Komplekta iek|autas skraves
jaizvieto ta, ka redzams attéla, mérot no Kronsteina montazai
pie sienas pievienosanas virsmas.
Skravju diametrs un garums ir atskirigs atkariba no Kronsteina
montazai pie sienas modela.
Citu skrvju izmanto3anas rezultata var rasties televizora iek$éji
bojajumi, tas var nokrist utt.

8mm-12mm

L Skrave (M6)
[— Kronsteins montazai pie sienas

Televizora aizmuguréjais vaks

Transportésana

« Pirms televizora transportésanas atvienojiet visus vadus.

« Liela televizora transportésanai ir nepieciesami divi vai tris
cilvéki.

* Parnésajot televizoru ar rokam, turiet to, ka paradits attéla.
Nedrikst saspiest/paklaut slodzei LCD paneli un ekrana ietvaru.

* Pacelot vai parvietojot televizora komplektu, stingri turiet to aiz
apaksas.

« Televizora transportésanas laika nepaklaujiet to gradieniem vai
parmérigam vibracijam.

« Transportéjot televizoru remonta veik3anai vai parvacoties uz
citu dzivesvietu, iepakojiet to, izmantojot originalo kasti un
iepakojuma materialus.

Lai novérstu apgasanos
KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

45

Skrave M6 (neietilpst
komplekta)

~o
Vads (neietilpst A
komplekta) O,

Skrave (neietilpst
komplekta)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

45

Skrave M6 (neietilpst
komplekta)

Vads (neietilpst o,
komplekta)

Skrave (neietilpst
komplekta)

15N-m
{15 kgf-cm}

1,5N-m
{15 kgf-cm}
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______________________________________________________________________________________|
Dalas un vadiklas

Vadiklas un indikatori

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

& (Jauda) /+/-
Kad televizors ir izslégts,
nospiediet O, lai to ieslégtu.
Kad televizors ir ieslégts,
lai izslégtu iekartu, nospiediet un turiet (0.
Atkartoti nospiediet Q'), lai mainitu funkciju,
péc tam nospiediet pogas + vai -, lai:
¢ Pielagojiet skaJumu.
o |zvélieties kanalu.
¢ |zvélétos televizora ievades signala avotu.

Talvadibas pults sensors* / LED
indikators
LED indikators iedegas vai mirgo atbilstosi
televizora statusam.
Lai iegUtu plasaku informaciju, skatiet
Palidzibas celvedi.

* Nenovietojiet sensora tuvuma priekSmetus.

Piezime

¢ Pirms stravas vada atvienosanas parliecinieties, vai
televizors ir pilniba izslégts.

¢ Lai televizoru pilniba atvienotu no elektrotikla,
iznemiet kontaktdaksu no rozetes.

e Ladzu, nedaudz pagaidiet, veicot ievades izvéli, lai
parslégtos uz citu ievadi.
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__________________________________________________________________________________________|
Talvadibas pults izmantosana

Talvadibas pults daju apraksts

Talvadibas pults pogas forma, atrasanas vieta, pieejamiba un funkcija var atskirties atkariba no jisu
regiona/valsts/televizora modela.

@ Piezime
Q  Ciparam 5 un pogam B, PROG + un AUDIO ir
ANALOG SYNG MENU izcilni. Stradajot ar televizoru, izmantojiet pogu

—— izcilnus atsaucei.
aea

00O
20
DO
g ——
oo

—_————

i

F

F

T

TITLE LIST
D @b @
5 OEDO
OO
[1] )/ (levades atlase / Teksta SYNC MENU
apturésana) Attélojiet BRAVIA Sync izvélni.
TV rezima: attélojiet un atlasiet ievades Lai iegUtu papildu detalizétu informaciju,
avotu. nospiediet HOME uz talvadibas pults, péc
Teksta rezima: apturiet pasreizéjo lapu. tam atlasiet [Palidzibas celvedis] izvéIné

| . L [lestatijumi].
O (Televizora gaidstave)

leslédziet vai izslédziet televizoru Cipartaustini
(gaidstaves rezims).

EXIT
DIGITAL/ANALOG Atgriezieties iepriekséja ekrana vai izejiet no
Parslédzieties starp digitalo un analogo izvélnes. Ja ir pieejams interaktivas
ievadi. lietojumprogrammas pakalpojums,

nospiediet, lai izietu no pakalpojuma.
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& (Teksts)
Attélojiet teksta informaciju.

Krasu taustini
Attiecigaja bridi izmantojiet atbilstoSo
funkciju.

O YouTube (Tikai daZos regionos/
valstis/daziem televizoru modeliem)
Piek|Ustiet “YouTube” tieSsaistes
pakalpojumam.

NETFLIX (Tikai daZos regionos/valstis/
dazZiem televizoru modeliem)
Pieklastiet “NETFLIX" tieSsaistes
pakalpojumam.

@/@ (Informacijas/Teksta paradisana)
Attélojiet informaciju.

SLEEP

Nospiediet atkartoti, [1dz televizors parada
laiku minatés, péc kada vélaties, lai
televizors izslédzas ([lzslégts]/[15 min]/
[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/

[120 min]). Lai atslégtu izslégSanas taimeri,
turpiniet spiest SLEEP, lidz paradas
[Izslégts].

GUIDE/EH
Attélo Digitalo EPG (Elektroniskais
programmu celvedis).

RETURN/*<5

Atgriezieties iepriek$éja ekrana.
OPTIONS

Parada dazu iestatijumu izvélnu
Isinajumikonu sarakstu.

Saraksta redzamas opcijas var atskirties
atbilstigi pasreizéjai ievadei un saturam.

HOME
Attélojiet TV sakuma izvélni.

+/%/«/%/(% (Navigacijas D-paliktnis)
Navigacija izvélné un vienumu atlase
ekrana.

1 +/- (Skalums)

Pielagojiet skalumu.

2 (Parlékt)

Atgriezties ieprieks$éja kanala vai ievadé, kas
skatita ilgak par 15 sekundém.

oX (Izslégt skanu)
I1zslédziet skanu. Lai atjaunotu skanu,
nospiediet vélreiz.

PROG +/-/Ga/EY)

TV rezima: Izvélieties kanalu.

Teksta rezima: Atlasiet nakamo (€d) vai
iepriekséjo (&W) lapu.

[6] AUDIO

Atlasiet daudzvalodu avota skanu vai
dubulto skanu programmai, kas paslaik tiek
skatita (atkarigs no programmas avota).

) (Subtitru iestatiSana)
leslédziet vai izslédziet subtitrus (ja ST
funkcija ir pieejama).

TITLE LIST (Nav pieejams Italija)
Attélojiet nosaukumu sarakstu.

<</ /> /I /11/>pi/R

Izmantojiet multivides saturu televizora un
pieslégtaja ar BRAVIA Sync saderigaja ierice.
So taustinu var izmantot, lai parvalditu VOD
(pieprasita video pakalpojuma)
atskanosanu. Pieejamiba atkariga no
pieprasita video pakalpojuma.

@ REC (Nav pieejams Italija)
lerakstiet pasreizéjo raidijumu, izmantojot
USB HDD ierakstiSanas funkciju.

#F (Platuma rezims)
Ekrana displeja regulésana. Spiediet
atkartoti, lai atlasitu vélamo platuma rezimu.

Piezime
« Ja atlasiti subtitri, un lietotajs palaiz digitala teksta

lietotni, izmantojot teksta pogu, noteiktos apstakjos
subtitru attéloSana var tikt partraukta. Kad lietotajs
aizver digitala teksta lietotni, subtitru dekodésana
atsakas automatiski.



Savienojuma diagramma

Televizoram var pievienot plasu papildaprikojuma klastu.

Piezime
« Terminali, marké&jumi un funkcijas var atskirties atkariba no regiona/valsts/televizora modela.

Austinas/ HDM ierice
skanas
sistéma/ Nosacitas
zemfrekvence_s piekluves
skalrunis modulis

RS, SR fope . 3
(5]: : M
: H E 50\6=A i =p— Digitala fotokamera/
: H T I (= videokamera/USB
1 Aunio Ut Lal= LU L 5 datu neséjs

4-.—%- D Digitala fotokamera/
= videokamera/USB

datu neséjs

-

<= [{[ 3— HDMl ierice

'-El@— Audio sistéma ar ARC/
HDMl ierici

ICICE (ARC)
R-—-® —Lmono) VIDEQ DIGITAL [ yryeyyep——— H
AN B 7D AUDIO OUT

1
i

(4] - {%— Kabelis/antena/

Margrutétajs I dekoders
Skanas
Videomagnetofons/ sistéma ar <14 mm f-@
videospélu aprikojums/ optisko T
DVD atskanotajs/ audio ievadi
videokamera/
dekoderis*' «%j— & Satelits

<7mm %:E;@]m],

i

<1,5mm
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7] Nosacitas piekluves modulis (CAM)
¢ Nodrosina piekluvi maksas televizijas
pakalpojumiem. Detalizétu informaciju
skatiet CAM komplektacija ieklautaja
lietoSanas rokasgramata.
Neievietojiet viedkarti tiesi televizora CAM
ligzda. Ta jaievieto nosacitas piekjuves
moduli, ko nodrosinajis pilnvarotais
izplatitajs.
DaZas valstis/regionos CAM netiek
atbalstits. Informaciju ladziet
pilnvarotajam izplatitajam.
Ja parslédzaties uz digitalo programmu
péc interneta video izmantosanas,
iespéjams, tiks attélots CAM zinojums.

<> USB 1/2, «< USB 3 (HDD REC)*2

* Apjomigas USB ierices pieslégsana var
traucét citu tai blakus pieslégto iericu
darbibu.

¢ Ja japieslédz apjomiga USB ierice,
pieslédziet to pie USB 1 pieslégvietas.

¢ Pievienojiet USB HDD ierici 3. USB
pieslégvieta.

HDMI IN 1/2/3
¢ HDMI interfeiss var parsatit digitalo attélu
un skanu, izmantojot vienu kabeli.

HDMI IN 2/3

Lai varétu skatit augstas kvalitates 4K
50p/60p saturu, ievietojiet Premium
kvalitates liela atruma HDMI kabeli
HDMI IN 2/3 ieeja un iestatiet [HDMI
signala formats] pozicija [Uzlabots
formats].

Detalizétu informaciju skatiet Sis
rokasgramatas “Specifikacijas” sadala
(12-14. Ipp.).
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e HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
Pievienojiet skanas sistému HDMI IN 3, lai
marsrutétu televizora skanu uz skanas
sistému. Skanas sistéma, kas atbalsta
tehnologiju HDMI ARC, var nosutit attélu
uz televizoru un sanemt skanu no
televizora, izmantojot vienu un to pasu
HDMI kabeli. Ja jasu skanas sistéma
neatbalsta tehnologiju HDMI ARC, ir
nepiecieSams papildu savienojums ar
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

[4] T (RF ievade), X (Satelita signala
ievade)*
e Savienojumi virszemes/kabela un satelita
antenai.

[5] AUDIO OUT >/}

e Atbalsta tikai 3 polu stereo mini ligzdu.

e Lai klausitos televizora skanu, izmantojot
pieslégtu iekartu, nospiediet HOME, péc
tam izvélieties [Sistémas iestatiSana] —
[lestatiSsana] — [AV iestatisana] —
[Austinas/audio izeja] un tad izvélieties
vajadzigo vienumu.

Piezime
*1 Aréjam iericém, kuram ir tikai SCART AV OUT izeja,
izmantojiet SCART-RCA adapteri.

*2 Tikai daZos regionos/valstis/daZiem televizoru
modeliem.
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Televizora uzstadiSana pie sienas

Izvéles kronsteina montazai pie sienas lietosana

Saja televizora lietodanas rokasgramata aprakstitas tikai sagatavosanas darbibas pirms televizora
uzstadisanas pie sienas.

Klientiem:
lerices aizsardzibas un droSibas nollkos Sony stingri iesaka televizora uzstadisanai pieaicinat Sony
izplatitaja vai licencétu uznéméju specialistus. Neuzstadiet to saviem spékiem.

Sony izplatitajiem un darbu izpilditajiem:
Sis ierices uzstadisanas, periodiskas apkopes un parbaudes procesa ievérojiet visas prasibas par
drosibu.

Sis ierices uzstadisanai nepiecie$amas pienacigas zinasanas, ipasi posma, kad janosaka, vai siena ir
pietiekami izturiga pret televizora svara slodzi. Stiprinot 3o ierici pie sienas, noteikti pieaiciniet Sony
izplatitaja vai licencéta uznémuma specialistus; ierices uzstadisanas gaita pievérsiet pienacigu véribu
drosibai. Sony neuznemas atbildibu ne par kadiem bojajumiem vai traumam nepareizas apieSanas vai
uzstadisanas gaita.

Lai uzstaditu televizoru pie sienas, izmantojiet kronsteinu montazai pie sienas SU-WL450 (neietilpst

komplekta).

Uzstadot Kronsteinu montaZai pie sienas, skatiet ari KronSteina montaZzai pie sienas komplekta

Ekspluatacijas noradijumus un Uzstadisanas rokasgramatu.

Piezime

o |zskrlvétas skrves noteikti glabajiet drosa, bérniem nepieejama vieta.

 Ja televizoram ir pievienots galda stativs, vispirms atvienojiet galda stativu. Skatiet uzsaksanas celvedi un atvienojiet
galda stativu, apgriezta seciba izpildot darbibas.

* Nonemot galda stativu no televizora, novietojiet TV ta, lai ta ekrans ir vérsts uz leju, uz lidzenas un stabilas virsmas,
kas parklata ar biezu un mikstu dranu, lai nepielautu LCD displeja virsmas bojasanu. (Tikai modelim KD-49/43XG70xx)

AN

Noradijumus Kronsteina montazai pie sienas skatiet uzstadisanas informacijas sadala (Kronsteins montaZzai pie sienas)
sava televizora modela produkta lapa.
www.sony.eu/support/
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Galda stativa atvienosana no televizora

KD-65XG70xx

1 Nonemiet galda stativa puses pa vienai. Stingri turiet galda stativu ar abam rokam, kamér
paligi pace] televizoru.

\ J

2 Atkartojiet iepriekséjo darbibu un nonemiet galda stativa otru pusi.

Piezime

« Lai atvienotu galda stativu, nepiecieSama vismaz tris cilvéku palidziba.

¢ Galda stativu nedrikst atvienot no televizora ar parmérigu spéku, jo tadéjadi televizors var nokrist un radit traumas
vai televizora bojajumus.

* Veicot darbibas ar galda stativu, ievérojiet piesardzibu, lai novérstu televizora bojajumus.

¢ Ja galda stativs nav nostiprinats, uzmanieties, celot televizoru, jo stativs var gazties un radit traumas.

« Uzmanieties, nonemot televizoram galda stativu, lai nepielautu televizora apgasanos un virsmas, uz kuras balstas
televizors, sabojasanu.

‘IOLV



KD-55XG70xx KD-49XG70xx / 43XG70xx
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Traucéjummeklésana

Ja mirgo sarkans LED indikators, saskaitiet,
cik reizes tas mirgo (mirgosanas intervals ir
tris sekundes).

Ja gaismas indikators mirgo sarkana krasa,
atiestatiet televizoru, uz divam mintatém no
televizora atvienojot baroSanas vadu, péc tam
ieslédziet televizoru.

Ja probléma saglabajas, sazinieties ar izplatitaju
vai Sony servisa centru un noradiet, cik reizes
mirgo sarkanais LED indikators (mirgo$anas
intervals ir tris sekundes). Nospiediet televizora
pogu O, lai izslégtu televizoru, atvienojiet
televizoru no baro$anas kabela un sazinieties ar
izplatitaju vai Sony servisa centru.

Problémas un risinajumi

Nav attéla (tumss ekrans) un skanas

* Parbaudiet antenas/kabela savienojumu.

* Pievienojiet televizoru rozetei un televizora vai
talvadibas pulti nospiediet (.

Deformétas attéla kontaras
* Mainiet pasreizé&jo opcijas [Filmu rezims]*
iestatijumu.

Televizors automatiski izslédzas (televizors

parslédzas gaidstaves rezima)

« Parbaudiet, vai nav aktivizéta opcija [IzslégSanas
taimeris]*.

« Parbaudiet, vai nav aktivizéta opcija [llgums]*,
izmantojot sadalas [Taimera reZzima]* vai [Foto
ramja iestatijumi]*.

» Parbaudiet, vai nav aktivizéta opcija [Televizora
izslégsana gaidstaves laika]*.

Nevar atlasit dazus ievades avotus
o Atlasiet [AV iestatijumi]*; ievades avotam atlasiet
[Vienmér]*.

Dazas programmas nevar noskanot
¢ Parbaudiet antenas/kabela savienojumu.

Talvadibas pults nedarbojas
¢ Nomainiet baterijas.

Televizora korpuss kst silts

e llgaku laiku izmantojot televizoru, ta korpuss k|ust
silts. Pieskaroties ar roku, sajutisit siltumu.

* Lai iegutu papildu detalizétu informaciju, nospiediet
HOME uz talvadibas pults, péc tam atlasiet
[Palidzibas celvedis] izvéIné [lestatijumi].

‘IZLV
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Specifikacijas

Sistema
Panela sistéma
LCD (8kidro kristalu displejs) panelis, LED
izgaismojums
Televizora sistéma
Atkariba no jasu valsts/regiona/TV modela
Analogais: B/G, D/K, |
Digitalais: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelits*': DVB-S/DVB-52

Krasu/video sistéma
Analogais: PAL/SECAM/NTSC3.58 (tikai video)/
NTSC4.43 (tikai video)
Digitalais: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/Main10@L5.1
(4K 60 kadri/s)

Kanalu parklajums
Atkariba no jasu valsts/regiona/TV modela
Analogais: UHF/VHF/kabelis
Digitalais: UHF/VHF/kabelis
Satelits*: starpfrekvence 950-2150 MHz

Skanas izvade
MOW+10W

Bezvadu tehnologija
Protokols IEEE 802.11b/g/n

Frekvencu diapazons(-i)

Bezvadu LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Frekvencu diapazons Izejas jauda

2400-2483,5 MHz <20,0 dBm

Programmatdras versija
So radioiekartu ir paredzéts izmantot kopa ar ES
atbilstibas deklaracija noradito(-ajam)
apstiprinato(-ajam) programmatdras versiju(-am).
Skatit [Klientu atbalsts] izvéIné [lestatijumi].
Saja radioiekarta ieladétas programmatdras
atbilstiba galvenajam Direktivas 2014/53/ES
prasibam ir apstiprinata.

levades/izvades ligzdas
Antena/kabelis
75 omu aréjais VHF/UHF terminalis
Satelitantena*'
Sieviskais F veida savienotajs, 75 omi.
DiSEqC1.0., LNB 13 V/18 V un 22 kHz signals,
Viena kabelsadalne EN50494.
=) /-9 AVIN
Video/audio ievade (RCA ligzdas)



HDMI IN 1/2/3 (atbalsta 4K izskirtspé&ju, Energoefektivitates klase

savietojams ar HDCP 2.3)*2 KD-65XG70xx: A
Video: KD-55XG70xx: A
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24, KD-49XG70xx: A
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/ KD-43XG70xx: A
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/ Ekrana izmérs (diagonali) (apm.)
24p, 576p, 576i, 480p, 480i KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 collas
Audio: KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 collas
Divu kanalu linearais “PCM": 32/44,1/48 kHz 16/ KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 collas
20/24 biti, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 collas
ARC (Audio Return Channel) (tikai HDMI IN 3) Elektroenergijas patéring
Divu kanalu linearais "PCM": 48 kHz 16 biti, Dolby [Standarta] rezima
Digital, Dolby Digital Plus, DTS KD-65XG70xx: 151 W
(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) KD-55XG70xx: 110 W
Digitala optiska ligzda (divu kanalu linearais KD-49XG70xx: 75 W
“PCM": 48 kHz 16 biti, “Dolby Digital”, “DTS") KD-43XG70xx: 66 W
AUDIO OUT »/() (stereo mini ligzda) [Spilgts] reZima
Austinas, audio izvade, zemfrekvences skalrunis Eggg;g;ggg ;Zg\\,’vv
o.%». 1, 0%20%» 3 (HDD REC) (funkcija nav KD-65XG7077: 256 W
pieejama Italija) KD-65XG7073: 245 W
1., 2. un 3. USB pieslégvieta atbalsta atras KD-65XG7005: 256 W
darbibas (“High Speed”) USB (USB 2.0) KD-65XG7004: 256 W
o KD-65XG7003: 245 W
Nosacitas piekJuves modula (CAM) ligzda KD-65XG7002: 245 W
©-@-®DCIN19.5V (tikai modeliem ar KD-55XG7096: 184 W
komplektacija ieklautu tikla adapteri) KD-55XG7093: 173 W
Stravas padeves adaptera ieeja KD-55XG7077: 184 W
EI?E LAN KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W

10BASE-T/100BASE-TX savienotajs (savienojuma
atrums var mainities atkariba no tikla darbibas
vides. Sakaru atrums un sakaru kvalitate netiek
garantéta.)

KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W

Citi KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W

Papildpiederumi KD-49XG7073: 100 W
Kronsteins montazai pie sienas: SU-WL450 KD-49XG7005: 115 W
Ekspluatacijas temperatira KD-49XG7004: 115 W

0°C-40°C KD-49XG7003: 100 W

KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W

Jauda, izstradajuma speciala zime un KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W

Ekspluatacijas mitrums
10% - 80% rel. mitr. (bez kondensata)

ati KD-43XG7005: 100 W
Energopadeves prasibas KD-43XG7004: 100 W
iznemot modelus ar komplektacija ieklauto tikla KD-43XG7003: 97 W
adapteri KD-43XG7002: 97 W
220 V-240 V mainstrava, 50 Hz ) Elektroenerdijas patéring gada*3
tikai moge!|em ar komplektacija ieklautu tikla KD-65XG70xx: 220 kWh gada
adapteri . ) KD-55XG70xx: 161 kWh gada
19,5V lidzstrava ar tikla adapteri KD-49XG70xx: 110 kWh gada

Nominals: leeja 220 V-240 V mainstrava, 50 Hz KD-43XG70xx: 96 KWh gada

Elektroenerdijas patérin gaidstave*4*>
0,50 W
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Ekrana izskirtspéja
3840 punkti (horizontali) x 2160 rindas (vertikali)
Izejas nominals
usB 1/2/3
5V ==, 500 mA maks.

Izmeéri (apm.) (p. x a. x dz.)

ar galda stativu
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 124,1 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

bez galda stativa
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 721 x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Svars (apm.)

ar galda stativu
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

bez galda stativa
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg

*1 Ne visi televizoru komplekti aprikoti ar DVB-T2 vai
DVB-S/S2 tehnologiju vai satelitantenas terminali.

*2 HDMI IN 2 un HDMI IN 3 atbalsta tadus augstas
kvalitates HDMI formatus ka 4K 60p/50p 4:2:0
10 bitu, 4:4:4, 4:2:2.

*3 Elektroenergijas patérins (kWh) gada aprékinats,
pamatojoties uz elektroenergijas patérinu
televizoram, kas darbojas 365 dienas, 4 stundas
diena. Faktiskais elektroenergijas patérins bas
atkarigs no televizora izmantoSanas veida.

*4 Noradita gaidstaves jauda tiek sasniegta, kad

televizora ir pabeigti nepiecieSamie iekséjie procesi.

*5 Ja televizors ir pieslégts tiklam, elektroenergijas
patérins gaidstaveé palielinas.

Piezime

¢ Iznemiet no televizora nosacitas piekluves modula
(CAM) slota plastmasas karti vai parsegu (pieejamiba
atkariga no TV modela) tikai tapéc, lai ievietotu CAM
viedkarti.

¢ Papildpiederumu pieejamiba ir atkariga no valsts/
regiona/televizora modela/noliktavas.

¢ Dizains un specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriekséja bridinajuma.
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Piezimes par digitalas televizijas funkciju

« Digitala televizija (DVB virszemes, satelita
un kabela), interaktivie pakalpojumi un tikla
funkcijas var neblt pieejamas visas valstis
vai teritorijas. Dazas funkcijas var nebut
iespéjotas vai nedarboties pareizi ar
daZiem pakalpojumu sniedzé&jiem un tikla
vidém. Dazi televizijas pakalpojumu
nodrosinataji var prasit samaksu par saviem
pakalpojumiem.

« Si televizija atbalsta digitélo apraidi,
izmantojot MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC un
H.265/HEVC kodekus, tomér nevar garantét
saderiba ar visiem operatoru/pakalpojumu
signaliem, kas laika gaita var mainities,
nevar tikt garantéta.

Par HDR (High Dynamic Range) (Tikai
dazos regionos/valstis/daziem
televizoru modeliem)

e Saderigs ar visam HDR PS4 spélém caur
HDMI un HDR video tikai ieblvétajas
lietotnés Netflix un YouTube.
(Papildinformaciju skatiet Sony atbalsta
timekla vietné).

¢ HDR attéla signals nozimé HDR10 Media
Profile formatu (ko parasti apzimé ka
HDR10).

* Netiek garantéta saderiba ar visu HDR
saturu.

Informacija par precu zimém

e Termini HDMI un HDMI High-Definition
Multimedia Interface un HDMI logotips ir
HDMII Licensing Administrator, Inc. precu
zimes vai registrétas precu zimes ASV un
citas valstis.

¢ Izgatavots péc Dolby Laboratories licences.
Dolby, Dolby Audio un dubultais D ir Dolby
Laboratories tirdzniecibas zimes.

* Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

* Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® un
Miracast® ir Wi-Fi Alliance registrétas precu
zimes.

e Wi-Fi Protected Setup™ ir Wi-Fi Alliance
precu zime.

e Wi-Fi CERTIFIED™ logotips ir Wi-Fi Alliance
sertifikacijas zime.

o Netflix ir Netflix, Inc. registréta precu zime.

¢ “YouTube” un “YouTube logotips” ir Google
LLC registrétas precu zimes.



¢ "BRAVIA”", BRAVIA un BRAVIA Sync ir Sony
Corporation precu zimes vai registrétas
precu zimes.

¢ “Blu-ray Disc”, “Blu-ray” un “Blu-ray Disc”
logotips ir Blu-ray Disc Association precu
zimes.

¢ “"PlayStation” ir uznémuma Sony Interactive
Entertainment Inc. redistréta precu zime un
“PS4" ir ta preCu zime.

e Informaciju par “DTS” patentiem skatiet
vietné http://patents.dts.com. Tiek raZots
saskana ar “DTS, Inc.” licenci."DTS”, simbols,
ka art “DTS” kopa ar simbolu ir “DTS, Inc.”
registrétas precu zimes, bet “DTS Digital
Surround” ir “DTS, Inc.” pre¢u zime. © DTS,
Inc. Visas tiesibas registrétas.

¢ TUXERA ir uznémuma Tuxera Inc. registréta
precu zime ASV un citas valstis.

Tikai satelita modeliem:

* DiISEQC™ ir EUTELSAT precu zime. Sis
televizors atbalsta DISEqC 1.0. Sis televizors
nav paredzéts motorizétu antenu vadibai.

« \Visas paréjas precu zimes pieder to
attiecigajiem ipasniekiem.
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o Norédami prijungti ant
stalo pastatomg stova, Zr.
nustatymo vadova.

Turinys

SVARBUS PRANESIMAS . ................ 2
Saugos informacija..................... 2
Dalysirvaldikliai..................... 4
Valdikliai ir indikatoriai.................. 4

Nuotolinio valdymo pulto naudojimas. .. 5
Nuotolinio valdymo pulto daliy aprasas. . ..5

Jungciyschema ..................... 7
TV montavimas prie sienos. ........... 9
Pasirinktinio prie sienos tvirtinamo laikiklio

Naudojimas . . ... 9

Ant stalo pastatomo stovo nuémimas nuo
televizoriaus . ...... ... .. i

Trik¢iy Salinimas. . ..................
Triktys ir jy Salinimo sprendimai
Techniniai duomenys. ...............

Interneto rysys ir duomeny privatumas

Kai atliekant pirmaja saranka prijungiamas tinklas, Sis gaminys
jungiasi prie interneto, kad patikrinty interneto rysj, o véliau -
kad sukonfigruoty pradZios ekrana. Siam ir visiems kitiems
interneto rySiams naudojamas jasy IP adresas. Jei norite, kad
jusy IP adresas nebdty naudojamas isvis, nenustatykite
belaidZio interneto rysio funkcijos ir neprijunkite interneto
kabelio. ISssamesné informacija apie interneto rysius
pateikiama kartu su privatumo informacija nustatymo
ekranuose.

2 LT

Jvadas

Dékojame, kad pasirinkote $j ,Sony” gaminj.

Pries naudodami televizoriy atidZiai perskaitykite $j vadova ir

pasilikite jj ateiciai.

Pastaba

« Pries naudodami televizoriy perskaitykite ,Saugos informacija“
(2 psl.).

« Jei reikia papildomos saugos informacijos perskaitykite skyriy
,Saugos informacija“.

« Nustatymo vadove ir Siame vadove pateikti vaizdai bei
iliustracijos yra tik pavyzdZiai ir gali skirtis nuo realaus gaminio.

* Modelio pavadinime ,xx" atitinka skaitmeninj Zyméjima, susijusj
su dizainu, spalva arba televizijos sistema.

Zinynas (vadovas)

Norédami gauti iSsamesnés informacijos, nuotolinio valdymo
pultelyje paspauskite HOME, tada meniu [Nustatymai]
pasirinkite [Zinynas]. Zinyna taip pat galite skaityti
asmeniniame kompiuteryje arba iSmaniajame telefone
(informacija pateikiama ant galinio 3io vadovo gaubto).

Identifikacinés etiketés vieta

Etiketés su nurodytu modelio numeriu, pagaminimo data (metai/
menuo) ir vardine maitinimo jtampa yra uzpakalinéje televizoriaus
dalyje arba ant pakuotés.

Modeliai su pridedamu maitinimo adapteriu:
Maitinimo adapterio modelio numerio ir serijos numerio etiketés
yra apatinéje maitinimo adapterio dalyje.

SVARBUS PRANESIMAS

Pranesimas apie radijo rysio
jranga

Mes, Sony Visual Products Inc., patvirtiname,

kad radijo jrenginiy tipai KD-65XG7096, KD-65XG7093,
KD-65XG7077, KD-65XG7073, KD-65XG7005, KD-65XG7004,
KD-65XG7003, KD-65XG7002, KD-55XG7096, KD-55XG7093,
KD-55XG7077, KD-55XG7073, KD-55XG7005, KD-55XG7004,
KD-55XG7003, KD-55XG7002, KD-49XG7096, KD-49XG7093,
KD-49XG7077, KD-49XG7073, KD-49XG7005, KD-49XG7004,
KD-49XG7003, KD-49XG7002, KD-43XG7096, KD-43XG7093,
KD-43XG7077, KD-43XG7073, KD-43XG7005, KD-43XG7004,
KD-43XG7003, KD-43XG7002 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas
ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
http://www.compliance.sony.de/

Si radijo rysio jranga gali bati naudojama ES nepazeidziant
galiojan¢iy radijo spektro naudojimo reikalavimy.

Saugos informacija

Montavimas/saranka

Montuokite ir naudokite televizoriy pagal Sias instrukcijas, kad
iSvengtumeéte bet kokio gaisro, elektros smuagio, Zalos ir (arba)
suzalojimy pavojaus.

Montavimas

 Televizorius turi bati sumontuotas 3alia lengvai pasiekiamo
maitinimo lizdo.

* Padékite televizoriy ant stabilaus, lygaus pavirSiaus, kad jis
nenukristy ir nesuzaloty arba krisdamas neapgadinty kito turto.

« TV montuokite tokioje vietoje, kur jis nebaty netycia patrauktas,
pastumtas ar nuverstas.




* TV montuokite taip, kad ant stalo pastatomas TV stovas
neissikisty i$ uz TV stovo (parduodamo atskirai). Jei ant stalo
pastatomas stovas issikis i$ uz TV stovo, TV komplektas gali
pavirsti, nukristi ir sugesti arba suZaloti.

v N

* Montavimo ant sienos darbus turi atlikti tik kvalifikuoti
techniniai specialistai.

* Saugumo sumetimais primygtinai rekomenduojama naudoti
LSony” priedus, jskaitant:
— Prie sienos tvirtinamas laikiklis: SU-WL450

* Tvirtindami prie sienos tvirtinama laikiklj prie TV komplekto,
batinai naudokite su prie sienos tvirtinamu laikikliu tiekiamus
sraigtus. Tiekiami sraigtai turi bati naudojami kaip parodyta
paveikslélyje, kai matuojama nuo prie sienos tvirtinamo laikiklio
tvirtinimo pavirsiaus.
Sraigty skersmuo ir ilgis skiriasi pagal prie sienos tvirtinamo
laikiklio modelj.
Naudojant ne pateiktus, o kitus sraigtus, galima pazeisti
televizoriaus vidy, televizorius gali nukristi ir t. t.

8mm-12mm

L Sraigtas (M6)
[— Prie sienos tvirtinamas laikiklis

TV galinis dangtis

Gabenimas

« Pries gabendami televizoriy atjunkite visus kabelius.

« Dideliam televizoriui gabenti reikia dviejy arba trijy Zmoniy.

« Pernesdami TV komplekta rankomis, laikykite jj, kaip parodyta
apacioje. Nespauskite LCD ekrano ir rémo aplink ekrana.

« Jei televizoriy reikia pakelti ar perkelti, suimkite tvirtai uz jo
apacios.

A
e
.-

\

* Gabenama televizoriy saugokite nuo kratymo ir per didelés
vibracijos.

 Televizoriy, gabenama taisymui arba kraustantis, supakuokite j
originalia déZe ir pakavimo medziaga.

Kad televizorius neapvirsty
KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

o ~a0

M6 sralgtas
parduodamas atskirai)

Laidas A
(parduodamas o,
atskirai) | Sraigtas™®@
(parduodamas
atskirai)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

45

M6 sraigtas

(parduodamas atskirai)

Laidas o
(parduodamas Sraigta's',"%
atskirai) (parduodamas
atskirai)

15N-m
{15 kgf-cm}

1,5N-m
{15 kgf-cm}
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Dalys ir valdikliai

Valdikliai ir indikatoriai

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

& (Maitinimas) /+/-
Jei televizorius iSjungtas
Jam jjungti spauskite ().
Jei televizorius jjungtas,
Jlei norite iSjungti, paspauskite ir palaikykite
O.
Spaudinédami () pakeiskite funkcijg, tada
spauskite mygtuka + arba -, kad:
e Sureguliuokite garsuma.
¢ Pasirinkite kanala.
e Pasirinktuméte j televizoriy jvedamo
signalo 3altinj.

Nuotolinio valdymo pulto jutiklis* /
Sviesos diodo indikatorius
Sviesos diodo indikatorius jsiziebia arba
mirksi priklausomai nuo TV basenos.
Daugiau informacijos pateikiama Zinyne.

* Nieko nedékite arti jutiklio.

Pastaba

 Prie$ atjungdami nuo maitinimo lizdo jsitikinkite, kad
televizorius visiskai iSjungtas.

* Norédami visiSkai atjungti televizoriy nuo maitinimo,
iStraukite kiStuka i$ maitinimo lizdo.

* Renkantis jvestj reikia Siek tiek palaukti, kol bus
pakeista kita jvestis.
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Nuotolinio valdymo pulto naudojimas

Nuotolinio valdymo pulto daliy aprasas

Nuotolinio valdymo pulto forma, jo mygtukai, jy vieta ir funkcijos gali skirtis atsizvelgiant j jusy
regiono/salies/televizoriaus modelj.

) Pastaba

DL, @ * Ant skaitinio mygtuko 5 bei mygtuky B, PROG +ir
LA SYNG MENU AUDIO yra lytéjimo taskai. Lytéjimo taskus

naudokite kaip nuorodas valdydami TV.

00O
20

DO
 —————

i

F

TITLE LIST

D @b @
5 OEDO
OO
-5/ (Jvesties pasirinkimas/Teksto SYNC MENU

sustabdymas) Atidarykite ,BRAVIA Sync” meniu.
TV rezimu: Jjunkite ir pasirinkite jvesties Norédami gauti iSsamesnés informacijos,
saltinj. nuotolinio valdymo pultelyje paspauskite
Teksto reZimu: Sustabdykite esama puslapj. HOME, tada meniu [Nustatymai] pasirinkite

[Zinynas)].
& (TV parengtis)

Jjunkite arba iSjunkite TV (parengties
rezimu).

DIGITAL/ANALOG
Perjunkite tarp skaitmeninés ir analoginés
jvesties.

s



Skai¢iy mygtukai

EXIT

Grjzkite j ankstesnj ekrang arba iseikite i$
meniu. Kai yra prieinama interaktyvios
taikomosios programos paslauga,
paspauskite mygtuka, kad isSjungtuméte
paslauga.

& (Tekstas)
Atidarykite tekstine informacija.

Spalvoti mygtukai

(4]
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Atlikite atitinkama priskirta funkcija.

@O YouTube (Tik kai kuriuose
regionuose/salyse/TV modeliuose)
Pasiekite ,YouTube” internetine paslauga.

NETFLIX (Tik kai kuriuose regionuose/
Salyse/TV modeliuose)
Pasiekite ,NETFLIX" internetine paslauga.

@/@ (Informacija / Teksto rodymas)
Atidarykite informacija.

SLEEP

Paspauskite keletg karty, kol televizoriaus
ekrane bus rodomas laikas minutémis
([15jungta]/[15 min.]/[30 min.]/[45 min.]/
[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]), po kurio
norite, kad televizorius iSsijungty. Norédami
atSaukti miego laikmatj, spauskite SLEEP
keleta karty, kol pasirodys [ISjungtal.

GUIDE/EH
Rodo skaitmeninj EPG (elektroninis
programy gidas).

RETURN/*<4
Grjzkite j ankstesnj ekrang.

OPTIONS

Rodomas nuorody j kai kuriuos nustatymy
meniu sgrasas.

Sarase esancios parinktys priklauso nuo
esamos jvesties ir turinio.

HOME
Atidarykite TV pagrindinj meniu.

+/%/«/%/ (NarSymo valdiklis)
Ekrano meniu narSymas ir pasirinkimas.

1 +/- (Garsumas)
Sureguliuokite garsuma.

- (Persokti)
Grjzta j ankstesnj kanalg arba jvestj, Zidréta
ilgiau nei 15 sekundziy.

oX (Nutildymas)
Nutildykite garsa. Norédami atkurti garsa,
paspauskite mygtuka dar karta.

PROG +/-/Ga/EY

TV reZzimu: Pasirinkite kanala.

Teksto reZzimu: Pasirinkite kitg (&) arba
ankstesnj (&) puslapj.

[6] AUDIO

Pasirinkite daugiakalbio Saltinio garsg arba
dviguba Siuo metu rodomos programos
garsg (atsizvelgdami j programos 3altinj).

) (Subtitry nustatymai)
Jjunkite arba isjunkite subtitrus (jei yra tokia
funkcija).

TITLE LIST (negalima naudotis Italijoje)
Atidarykite pavadinimy sarasa.

<</ /> /I /11/>pi/R

Valdykite laikmeny turinj TV ir prijungtame
su ,BRAVIA Sync” suderinamame jrenginyje.
Naudojant 8] mygtuka, taip pat galima
valdyti VOD (uZsakomi vaizdo jrasai)
paslaugos atkarima. Si galimybé priklauso
nuo VOD paslaugos.

@ REC (negalima naudotis ltalijoje)
Jrasykite dabartine programg, naudodamiesi
USB HDD jrasymo funkcija.

#2 (Plocio rezimas)

Reguliuojamas ekrano rodinys. Paspauskite
keleta karty, kad pasirinktuméte norima
plocio rezima.

Pastaba

« Jei pasirenkami subtitrai ir naudotojas paleidZia
skaitmeninio teksto programa ,teksto” mygtuku, tam
tikromis aplinkybémis subtitrai gali bati neberodomi.
Naudotojui iSéjus i$ skaitmeninio teksto programos,
subtitry iSkodavimas tesiamas automatiskai.



Jungdiy schema

Prie savo TV galite prijungti jvairig pasirenkama jranga.

Pastaba
¢ Jungtys, etiketés ir funkcijos gali skirtis ir priklauso nuo regiono, Salies ir televizoriaus modelio.

Ausinés / HDMI jrenginys
garso sistema /
Zemuyjy dazniy Salyginés
garsiakalbis prieigos
l l
v v

modulis

E 200 €= ({=-)— Skaitmeninis

- fotoaparatas /
vaizdo kamera /
USB atmintiné

= p— Skaitmeninis

fotoaparatas /
vaizdo kamera /
USB atmintiné

ﬁﬂmDD— HDMI jrenginys

-

<= Garso sistema su ARC /
(cH HDMI jrenginys
o i 0 0o top%xu
R——® —Lmono) VIDEO

DIGITAL
AUDIO oUT

1ttt

i

AN B)/D

(4] - {%— Kabelis / antena /

Kelvedis ] i$oriné dézuté
Garso
Vaizdo magnetofonas / sistema su <amm |
vaizdo Zaidimyjranga / optinegarso t .@
jvestimi

DVD grotuvas /
vaizdo kamera /
ioriné dezutéex' = g Palydovine

ivestis

<7mm %:E;@]m,

-

<1,5mm
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77 CAM (salyginés prieigos modulis)

e Leidzia pasiekti mokamas TV paslaugas.
I1Ssamios informacijos ieSkokite prie CAM
pridétoje naudojimo instrukcijoje.
ISmaniosios kortelés nekiskite tiesiai j TV
CAM lizda. Ji turi bati jtaisyta j jgalioto
atstovo tiekiamg salyginés prieigos
modulj.

CAM nepalaikomas kai kuriose Salyse/
regionuose. Tikslesne informacijg gali
suteikti jgaliotas atstovas.

Kai po internetinio vaizdo jraso
perjungiate skaitmenine programa, gali
bati parodytas CAM pranesimas.

o<z USB 1/2, «<% USB 3 (HDD REC)*2
¢ Prijungtas stambus USB jrenginys gali

trukdyti kitiems prijungtiems jrenginiams.

¢ Jei norite prijungti stamby USB jrenginj,
junkite jj j lizdg USB 1.

¢ Prijunkite USB HDD jrenginj prie USB 3
prievado.

HDMI IN 1/2/3
¢ HDMI sasaja gali perduoti skaitmeninio
vaizdo ir garso signala vienu kabeliu.

HDMI IN 2/3

Norédami gérétis 4K 50p/60p turiniu,
prijunkite ,Premium High Speed” HDMI
kabelj prie HDMI IN 2/3 ir nustatykite
[HDMI signalo formatas] kaip [Pagerintas
formatas].

Jei reikia iSsamios informacijos apie
palaikomus formatus, Zr. Sio vadovo dalj
,Techniniai duomenys” (12-14 psl.).

8LT

o HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
Prijunkite garso sistema prie HDMI IN 3,
kad televizoriaus garso signala
nukreiptuméte j garso sistema. Garso
sistema, palaikanti HDMI ARC, gali siysti
vaizdo medziagg j televizoriy ir priimti
garso signalg is televizoriaus tuo paciu
HDMI kabeliu. Jei garso sistema nepalaiko
HDMI ARC, batina papildoma jungtis su
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

[4] T (RD jvestis), A (Palydoviné jvestis)*2
¢ Jungtys antZeminés/kabelinés ir
palydovinés televizijy kabeliams.

[5] AUDIO OUT G>/0}
¢ Palaikomas tik 3 kontakty stereofoninis
minilizdas.
¢ Norédami televizoriaus garso klausytis per
prijungtg jranga, paspauskite HOME, tada
pasirinkite [Sistemos nustatymai] —
[Saranka] — [,AV" sgranka] — [Ausinés /
garso iSvestis] ir norima elementa.
Pastaba

*1 1Soriniam jrenginiui, kuriame yra tik SCART AV OUT
jungtis, naudokite SCART-RCA adapter;j.
*2 Tik kai kuriuose regionuose/salyse/TV modeliuose.



|
TV montavimas prie sienos

Pasirinktinio prie sienos tvirtinamo laikiklio naudojimas
Sioje TV naudojimo instrukcijoje pateikiami tik paruosiamieji TV montavimo prie sienos etapai.
Pirkéjams:
Dél saugumo ir siekdama apsaugoti gaminj, bendrové ,Sony” grieztai rekomenduoja, kad TV

montavimo darbus atlikty ,Sony” prekybos atstovai ar licencijuoti tiekéjai. Nebandykite jo montuoti
patys.

.Sony” prekybos atstovams ir tiekéjams:
Sio gaminio montavimo, periodinés prieZidros ir patikrinimo metu visa démesj skirkite saugai.

Norint sumontuoti §j gaminj, reikia turéti pakankamai kompetencijos - ypac nustatant, ar siena pakankamai
tvirta, kad atlaikyty TV svorj. Sio gaminio tvirtinimo prie sienos darbus patikékite ,Sony” prekybos
atstovams ar licencijuotiems tiekéjams, o montavimo metu pakankama démesj skirkite saugai. ,Sony” néra
atsakinga uz jokia Zalg ar suzalojimus, kilusius dél neteisingo pernesimo ar montavimo.

TV prie sienos tvirtinkite naudodami prie sienos tvirtinama laikiklj SU-WL450 (parduodamas atskirai).
Montuodami prie sienos tvirtinama laikiklj taip pat Zr. Prie sienos tvirtinamo laikiklio Naudojimo
instrukcijg ir Montavimo nurodymus.

Pastaba

« ISsuktus sraigtus laikykite saugioje ir vaikams nepasiekiamoje vietoje.

 Jei prie televizoriaus prijungtas ant stalo pastatomas stovas, pries tai jj atjunkite. PerziGrékite nustatymo vadova ir
ant stalo pastatomo stovo atjungimo veiksmus atlikite atvirkstine tvarka.

« Nuimdami ant stalo pastatoma stova nuo televizoriaus, paguldykite televizoriy ekranu Zemyn ant lygaus ir stabilaus
pavirsiaus, uzdengtu stora ir minks$ta medziaga, kad nepaZeistuméte LCD ekrano pavirsiaus. (tik KD-49/43XG70xx)

AN

Kaip pritvirtinti prie sienos tvirtinama laikiklj, Zr. montavimo informacija (prie sienos tvirtinamo laikiklio) televizoriaus
modelio produkto puslapyje.
www.sony.eu/support/
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Ant stalo pastatomo stovo nuémimas nuo televizoriaus

KD-65XG70xx

1 Ant stalo pastatoma stova nuimkite po vieng dalj. Tvirtai laikykite ant stalo pastatoma
stova dviem rankomis, kol kiti Zmonés kelia televizoriy.

J

2 Pakartokite ankstesnj veiksma ir nuimkite kitg ant stalo pastatomo stovo dalj.

Pastaba

¢ Ant stalo pastatomam stovui nuimti reikia trijy arba daugiau Zmoniy.

¢ Nuimdami ant stalo pastatomga stova nuo televizoriaus nenaudokite per daug jégos, nes TV komplektas gali nukristi,
ir dél to gali bati suZalotas Zmogus arba fiziSkai sugadintas televizorius.

¢ Su ant stalo pastatoma stovu elkités atsargiai, kad nepaZeistuméte televizoriaus.

* Bakite atsargls keldami televizoriy, kai atjungiamas ant stalo pastatomas stovas, nes ant stalo pastatomas stovas
gali nuvirsti ir suzeisti Zmones.

¢ Atsargiai nuimkite ant stalo pastatoma stovag nuo televizoriaus, kad jis nenuvirsty ir nesugadinty televizoriaus, kuris
yra ant jo uzdétas, pavirsiaus.
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KD-55XG70xx KD-49XG70xx / 43XG70xx
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Trikciy Salinimas

Kai indikatoriaus Sviesos diodas Zybsi
raudonai, suskaiciuokite, kiek karty jis Zybsi
(pertraukos trukmé - trys sekundés).

Jei indikatoriaus Sviesos diodas Zybsi raudonai,
atstatykite TV j pradine bdseng, atjungdami
maitinimo laidg nuo TV dviems minutéms, tada
jjunkite TV.

Jei problema islieka, kreipkités j prekybos
atstova ar ,Sony"” aptarnavimo centrg ir
nurodykite, kiek karty raudonai zybsi
indikatoriaus Sviesos diodas (pertraukos trukmé
- trys sekundés). Paspauskite ant TV esantj
mygtuka O, kad jj i§jungtuméte, atjunkite
maitinimo laidg ir informuokite savo prekybos
atstova ar ,Sony” aptarnavimo centra.

Triktys ir jy Salinimo sprendimai

Néra vaizdo (ekranas tamsus) ir néra garso

¢ Patikrinkite antenos / kabelio jungt;.

e Prijunkite televizoriy prie maitinimo lizdo ir
televizoriuje arba nuotolinio valdymo pulte
paspauskite .

ISkraipyti vaizdo kontdrai
« Pakeiskite esamus [Kino reZzimas]* nustatymus j
kitus.

TV automatiskai i$sijungia (TV pereina j

parengties rezima)

e Patikrinkite, ar jjungtas [Miego laikmatis]*.

« Patikrinkite, ar pasirinkus [Jjungimo laikmatis]*
arba [Nuotrauky rémelio nustatymail* aktyvintas
parametras [Trukmé]*.

e Patikrinkite, ar jjungtas [Nenaudojamo
televizoriaus parengties rezimas]*.

Negalima pasirinkti kai kuriy jvesties Saltiniy
o Pasirinkite [,AV” i8ankstiné parinktis]* ir tada
jvesties Saltiniui parinkite [Visada]*.

Kai kuriy programy nepavyksta suderinti.
¢ Patikrinkite antenos / kabelio jungtj.

Neveikia nuotolinio valdymo pultas
¢ Pakeiskite baterijas.

Televizoriaus aplinka jSyla

e Jei televizorius naudojamas ilgesnj laiko tarpg, jo
aplinka jSyla. Paliete ranka galite pajusti karstj.

* Norédami gauti iSsamesnés informacijos, nuotolinio

valdymo pultelyje paspauskite HOME, tada meniu
[Nustatymai] pasirinkite [Zinynas].
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Techniniai duomenys

Sistema

Skydo sistema
LCD (skystyjy kristaly ekrano) skydas, foninis LED
apsvietimas

Televizijos sistema
Priklauso nuo Salies/pasirinkto regiono/
televizoriaus modelio
Analoginé: B/G, D/K, |
Skaitmeninis: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!

Palydoviné jvestis*': DVB-S/DVB-S2

Spalvy / vaizdo sistema
Analoginé: PAL/SECAM/NTSC3.58 (tik vaizdo
jvestis)/NTSC4.43 (tik vaizdo jvestis)
Skaitmeninis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/
MPEG-4 AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/
Main10@L5.1 (4K 60 kadr./sek.)

Kanaly apréptis
Priklauso nuo Salies/pasirinkto regiono/
televizoriaus modelio
Analoginé: UHF/VHF/Kabeliné
Skaitmeninis: UHF/VHF/Kabeliné
Palydoviné jvestis*": IF daZnis 950-2150 MHz

Garso isvestis
TMOW+10W

Belaidé technologija
Protokolas IEEE 802.11b/g/n

Dazniy juosta (-os)

Belaidis LAN (IEEE 802.11b/g/n)

DaZnio diapazonas ISvesties galia

2400-2483,5 MHz < 20,0 dBm

Programinés jrangos versija
Radijo jranga skirta naudoti su patvirtinta (-omis)
programinés jrangos versija (-omis), nurodyta
(-omis) ES atitikties deklaracijoje.
Zr. [Pagalba klientams], esantj meniu
[Nustatymai].
| Sig radijo jrangg jdiegta programiné jranga yra
patvirtinta, kad ji atitinka esminius Direktyvos
2014/53/ES reikalavimus.

Jvesties/isvesties lizdai

Antena/kabelis
75 omy iSorinis gnybtas VHF/UHF
Palydoviné antena*!
Vidiné F tipo jungtis, 75 omy.
,DISEqQC 1.0", LNB 13 V/18 V & 22 kHz tonas,
paskirstymas vienu kabeliu EN50494.



=) /4 AVIN
Vaizdo / garso jvestis (fono-signalo lizdai)
HDMI IN 1/2/3 (palaikoma 4K skyra,
suderinamas su HDCP 2.3)*2
Vaizdo medziaga:
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24,
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i

Garsas:
Dviejy kanaly linijinis PCM: 32/44,1/48 kHz 16/
20/24 bitai, ,Dolby Digital”, ,Dolby Digital Plus”,
,DTS”

ARC (Audio Return Channel) (tik HDMI IN 3)
Dviejy kanaly linijinis PCM: 48 kHz 16 bitai, ,Dolby
Digital”, ,Dolby Digital Plus”, ,DTS"

(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Skaitmeninis optinis lizdas (Dviejy kanaly linijinis
PCM: 48 kHz 16 bitai, ,Dolby Digital”, ,DTS")

AUDIO OUT /() (stereofoninis minilizdas)
Ausinés, garso iSvestis, Zemuyjy dazniy
garsiakalbis

oo 1, o> 2, o< 3 (HDD REC) (Funkcija

neveikia Italijoje)

1, 2 ir 3 USB prievadai palaiko didelés spartos USB
(USB 2.0)

7
CAM (salyginés prieigos modulio) anga

©-c-® DCIN19.5 V (tik modeliai su pridedamu

maitinimo adapteriu)
Maitinimo adapterio jvestis

z%= LAN
,JOBASE-T/100BASE-TX" jungtis (pagal tinklo
veikimo aplinkg sujungimo greitis gali skirtis.
Rysio greitis ir rySio kokybé negarantuojami.)

Kita
Papildomi priedai
Prie sienos tvirtinamas laikiklis: SU-WL450
Darbiné temperatira
0°C-40°C
Darbinis drégnumas
10 % - 80 % santykinis oro drégnis (be
kondensacijos)

Maitinimo informacija, gaminio
duomenys ir kita

Maitinimo reikalavimai
iSskyrus modelius su pridedamu maitinimo
adapteriu
220V - 240 V kintamoji srove, 50 Hz
tik modeliai su pridedamu maitinimo adapteriu
19,5 V DC naudojant maitinimo adapterj
Parametrai: Jvestis 220 V - 240 V kintamoji srové,
50 Hz

Energijos efektyvumo klase
KD-65XG70xx: A
KD-55XG70xx: A
KD-49XG70xx: A
KD-43XG70xx: A

Ekrano dydis (jstrizainé) (apytiksl.)
KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 coliy
KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 coliy
KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 coliy
KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 coliy

Energijos sunaudojimas
[Standartinis] reZimu
KD-65XG70xx: 151 W
KD-55XG70xx: 110 W
KD-49XG70xx: 75 W
KD-43XG70xx: 66 W
[Ryskus] rezimu

KD-65XG7096: 256 W
KD-65XG7093: 245 W
KD-65XG7077: 256 W
KD-65XG7073: 245 W
KD-65XG7005: 256 W
KD-65XG7004: 256 W
KD-65XG7003: 245 W
KD-65XG7002: 245 W
KD-55XG7096: 184 W
KD-55XG7093: 173 W
KD-55XG7077: 184 W
KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W
KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W
KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W
KD-49XG7073: 100 W
KD-49XG7005: 115 W
KD-49XG7004: 115 W
KD-49XG7003: 100 W
KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W
KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W
KD-43XG7005: 100 W
KD-43XG7004: 100 W
KD-43XG7003: 97 W
KD-43XG7002: 97 W

Energijos sanaudos per metus*3
KD-65XG70xx: 220 kWh per metus
KD-55XG70xx: 161 kWh per metus
KD-49XG70xx: 110 kWh per metus
KD-43XG70xx: 96 kWh per metus

Energijos sunaudojimas parengties rezimu
0,50 W

*4%5
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Ekrano skiriamoji geba
3840 tasky (horizontaliai) x 2160 linijy (vertikaliai)
Nominali iSvestis
usB 1/2/3
5V ==, 500 mA maks.

Matmenys (apyt.) (p x a x g)

Su ant stalo pastatomu stovu
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 124,1 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

Be ant stalo pastatomo stovo
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 721 x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Masé (apyt.)

Su ant stalo pastatomu stovu
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

Be ant stalo pastatomo stovo
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg

*1 Ne visuose televizoriuose yra DVB-T2 ar DVB-S/S2
technologija arba palydovinés antenos lizdas.

*2 HDMI IN 2 ir HDMI IN 3 prievadai palaiko
»High-Quality” HDMI formatus, tokius kaip 4K 60p/
50p 4:2:0 10 bity, 4:4:4, 4:2:2.

*3 Energijos sanaudos kWh per metus, paremtos
energijos sunaudojimu, kai televizorius yra jjungtas
365 dienas po 4 valandas per diena. Tikros energijos
sgnaudos priklausys nuo to, kaip televizorius bus
naudojamas.

*4 Nurodytos parengties reZzimo energijos sanaudos,
kai televizorius uzbaigia batinus vidinius procesus.

*5 Kai televizorius prijungtas prie tinklo, energijos
sanaudos parengties rezimu bus didesnés.

Pastaba

e Laiking kortele iSimti arba dangtelj (priklauso nuo
televizoriaus modelio) nuo TV CAM (Salyginés
prieigos modulio) lizdo nuimti galima tik tada, kai
reikia jdéti iSmanigjg kortele, esancig CAM viduje.

» Papildomy priedy buvimas priklauso nuo 3alies /
regiono / televizoriaus modelio / turimy atsarguy.

¢ Dizainas ir techniniai duomenys gali bati pakeisti be
iSankstinio jspéjimo.

14LT

Pastabos dél skaitmeninés televizijos

veikimo

« Skaitmeniné televizija (DVB antZeming,
palydoviné ir kabeliné), interaktyvios
paslaugos ir tinklo funkcijos gali bati
prieinamos ne visose Salyse ar regionuose.
Kai kurios funkcijos gali buti nejjungtos
arba netinkamai veikti atsizvelgiant j
paslaugy teikéja ir tinkla. Kai kurie
televizijos paslaugy teikéjai gali
apmokestinti paslaugas.

« Sis televizorius palaiko skaitmeninj
transliavima naudojant MPEG-2, H.264/
MPEG-4 AVC ir H.265/HEVC kodekus, taciau
negarantuojame suderinamumo su visy
televizijos paslaugy teikéjy (paslaugy)
signalais, kurie laikui bégant gali pasikeisti.

HDR (auksto dinaminio diapazono)
pranesimai (Tik kai kuriuose regionuose/
Salyse/TV modeliuose)

» Suderinamas su visais HDR PS4 Zaidimy
pavadinimais naudojant tik HDMI ir HDR
integruotus ,Netflix” ir ,YouTube”
programos vaizdo jrasus. (ISsamesnés
informacijos zr. ,Sony” pagalbinéje
svetainéje).

* HDR vaizdo signalas reiskia HDR10 medijos
profilio formatg (kuris paprastai vadinamas
HDR10).

e Suderinamumas su visu HDR turiniu
neuztikrinamas.

Informacija apie prekés Zenkla

e Terminai HDMI ir ,HDMI High-Definition
Multimedia Interface” bei HDMI logotipas
yra ,HDMI Licensing Administrator, Inc.”
prekés Zenklai arba registruotieji prekés
Zenklai Jungtinése Valstijose ir kitose
salyse.

e Pagaminta pagal ,Dolby Laboratories”
licencija. ,Dolby*, ,Dolby Audio” ir dvigubos
D simbolis yra ,Dolby Laboratories” prekiy
Zenklai.

* Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

o Wi-Fi®, ,Wi-Fi Alliance®”, ,Wi-Fi Direct®" ir
,Miracast®” yra registruotieji ,Wi-Fi
Alliance” prekiy zZenklai.

o ,Wi-Fi Protected Setup™” yra ,Wi-Fi
Alliance” prekiy Zenklas.



o Wi-Fi CERTIFIED™" logotipas yra
sertifikuotas ,Wi-Fi Alliance” Zenklas.

o Netflix” yra registruotasis ,Netflix, Inc.”
prekiy Zenklas.

¢ YouTube” ir ,YouTube” logotipas yra
registruotieji ,Google LLC" prekiy Zenklai.

* BRAVIA“, BRAVIA ir ,BRAVIA Sync” ,Sony
Corporation” yra prekés Zenklai arba
registruotieji prekés Zenklai.

¢ Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” ir ,Blu-ray Disc”
logotipas yra ,Blu-ray Disc Association”
prekiy Zenklai.

¢ PlayStation” yra registruotasis prekés
zenklas ir ,PS4" yra ,Sony Interactive
Entertainment Inc.” prekiy Zenklas.

« DTS patentus Zr. http://patents.dts.com.
Pagaminta pagal ,DTS, Inc.” licencijg. DTS,
simbolis, DTS kartu su simboliu yra
registruotieji prekiy zenklai, o ,DTS Digital
Surround” yra DTS, Inc.” prekiy Zenklas. ©
,DTS, Inc.” Visos teisés saugomos.

¢ TUXERA" yra registruotasis ,Tuxera Inc.”
prekiy Zenklas JAV ir kitose Salyse.

Tik palydoviniams modeliams:

e ,DISEQC™" yra EUTELSAT prekés Zenklas.
Sis televizorius palaiko ,DiSEQC 1.0 Sis
televizorius néra skirtas motorizuotoms
antenoms valdyti.

* Visi kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy
savininky nuosavybeé.
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o Za pri¢vricivanje postolja
za stol, pogledajte Vodic
za postavljanje.
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Internetska veza i privatnost podataka

Ovaj proizvod povezuje se s internetom tijekom prvog
postavljanja nakon povezivanja s mrezom radi provjeravanja
internetske veze i kasnije radi konfiguriranja po¢etnog zaslona.
Vasa IP adresa koristit ¢e se u tim i svim ostalim internetskim
vezama. Ako ne Zelite da se vasa IP adresa koristi, ne
konfigurirajte funkciju beZi¢nog interneta i ne prikljucujte
internetski kabel. Za dodatne informacije o internetskim
vezama pogledajte informacije o privatnosti na
konfiguracijskim zaslonima.
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Uvod

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda tvrtke Sony.
Prije rada na televizoru svakako pazljivo procitajte ovaj priru¢nik i
zadrZite ga za naknadnu upotrebu.

Napomene

« Prije uklju¢ivanja TV-a procitajte »Sigurnosne informacije«
(stranica 2).

« Proditajte isporuc¢ene Sigurnosne informacije kako biste saznali
dodatne sigurnosne informacije.

« Slike i ilustracije sadrzane u Vodi¢u za postavljanje sluze samo
kao referenca i mogu se razlikovati od stvarnog proizvoda.

* Oznaka »xx« koja se pojavljuje u nazivu modela odgovara
numeri¢koj znamenki vezanoj uz dizajn, boju ili TV sustav.

Vodic za pomo¢ (Prirucnik)

Kako biste saznali vise informacija, pritisnite HOME na
daljinskom upravljacu, zatim odaberite [Vodi¢ za pomo¢] u
izborniku [Postavke]. Vodi¢ za pomo¢ moZete pogledati i na
svom PC-u ili pametnom telefonu (informacije se nalaze na
straznjim koricama ovog priru¢nika).

Lokacija identifikacijske naljepnice

Naljepnice s brojem modela, datumom proizvodnje (godina/
mjesec) i specifikacijom napajanja nalaze se sa straznje strane
televizora ili paketa.

Za modele s isporu¢enim mreZznim adapterom:
Oznake za broj modela strujnog prilagodnika i serijski broj nalaze
se na donjoj strani mreznog adaptera.

VAZNA OBAVIJEST

Napomena o radijskoj opremi

Sony Visual Products Inc. ovime izjavljuje da je c €
radijska oprema tipa KD-65XG7096,

KD-65XG7093, KD-65XG7077, KD-65XG7073,

KD-65XG7005, KD-65XG7004, KD-65XG7003, KD-65XG7002,
KD-55XG7096, KD-55XG7093, KD-55XG7077, KD-55XG7073,
KD-55XG7005, KD-55XG7004, KD-55XG7003, KD-55XG7002,
KD-49XG7096, KD-49XG7093, KD-49XG7077, KD-49XG7073,
KD-49XG7005, KD-49XG7004, KD-49XG7003, KD-49XG7002,
KD-43XG7096, KD-43XG7093, KD-43XG7077, KD-43XG7073,
KD-43XG7005, KD-43XG7004, KD-43XG7003, KD-43XG7002 u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://
www.compliance.sony.de/

Ova radijska oprema smije raditi unutar EU bez krsenja
primjenjivih zahtjeva za uporabu radijskog spektra.

Sigurnosne informacije

Instalacija/Postavljanje

Televizor instalirajte i koristite u skladu s uputama kako biste

izbjegli rizik od izbijanja poZara, nastanka elektri¢cnog udara ili

ostecenja i/ili ozljeda.

Postavljanje

 Televizor treba postaviti pored lako dostupne zidne uti¢nice.

 Postavite televizor na stabilnu, ravnu povrsinu da se ne bi
prevrnuo i uzrokovao ozljede ili ostecenje imovine.

« TV postavite na mjesto gdje ga necete moci vudi, gurati ili
prevrnuti.




« TV prijemnik postavite tako da postolje za stol ne str3i povrh
stalka za televizor (nije isporuceno). Ako postolje za stol strsi
izvan stalka za televizor, to moZe uzrokovati prevrtanje TV
prijemnika, njegov pad, a pritom se netko moze ozlijediti ili

televizor ostetiti.

v

« Postavljanje TV-a na zid treba obavljati iskljucivo ovlasteno
osoblje.

|z sigurnosnih razloga preporucujemo dodatnu opremu tvrtke
Sony koja obuhvaca:
— Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450

« Svakako upotrijebite vijke isporu¢ene s Nosa¢em za postavljanje
na zid kada pri¢vrscujete Nosac za postavljanje na zid za TV
prijemnik. PriloZeni vijci prikazani su na slici izmjereni od
pri¢vrsne povrsine Nosaca za postavljanje na zid.
Promjer i duZina vijaka razlikuju se ovisno o modelu Nosaca za
postavljanje na zid.
Upotreba drugih vijaka moZe rezultirati internim ostecenjima
televizora ili uzrokovati pad itd.

8mm-12mm

i Vijak (M6)

I— Nosac za postavljanje na zid

Straznji poklopac TV-a

Prijevoz

« Prije prijevoza televizora iskljucite sve kabele.

* Za prijenos ovog velikog televizora potrebno je dvoje ili troje
ljudi.

« Kada ru¢no prenosite televizor, drzite ga kako je prikazano dolje.
Ne opterecujte LCD zaslon i okvir oko zaslona.

« Prilikom podizanja ili pomjeranja TV prijemnika, ¢vrsto ga drZite
odozdo.

« Kada prenosite televizor ne izlaZite ga pretjeranim vibracijama ili
potresima.

« Kada prevozite televizor radi popravka ili selidbe, stavite ga u
originalnu ambalazu i pakiranje.

Sprjecavanje prevrtanja

KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

o ~a0

M6 vijak (nije |sporucen)

Kabel (nije A
isporucen) O,
Vijak (nije
isporucen)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

) ~a0

M6 vijak (nije |sporucen)

Kabel (nije
isporu¢en)

Vijak (nije
isporucen)

15N-m
{15 kgf-cm}

1,5N-m
{15 kgf-cm}
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Dijelovi i kontrole

Kontrole i indikatori

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

——
| a——
=

& (Napajanje) /+/-
Kada je TV iskljucen,
Pritisnite () da biste ga ukljucili.
Kada je TV ukljucen,
Pritisnite i drzite () za iskljucivanje.
Nekoliko puta pritisnite () za promjenu
funkcije, a zatim pritisnite tipku + ili - za:
* Namjestanje glasnoce.
¢ Odabir kanala.
e Odabirizvora za TV.

Senzor daljinskog upravlja¢a* / LED
indikator
LED indikator pali se ili trepti ovisno o
statusu TV-a.
Za vise informacija pogledajte Vodic za
pomoc.

* Ne stavljajte nista u blizinu senzora.

Napomene

 Pobrinite se da iskljucite TV prije iskopcavanja
elektricnog kabela.

* Kako biste TV u potpunosti iskljucili iz napajanja,
izvucite utikac iz zidne uticnice.

» Sacekajte malo prilikom biranja ulaza kako bi se
napravila promjena na drugi ulaz.



Upotreba daljinskog upravljaca

Opisi dijelova daljinskog upravljaca

Oblik, smjestaj, dostupnost i funkcije tipki daljinskog upravljaca mogu se razlikovati ovisno o regiji/
zemlji/modelu TV-a.

)

Napomene
[A}— S Q « Tipke s brojevima 5, B, PROG + i AUDIO imaju
AUALOC SYNG MENU opipljive tocke. Koristite opipljive tocke kao
n e orijentir pri upravljanju TV prijemnikom.
._ L
@

TITLE LIST

D @b @
5 OEDO
OO
[1] )/ (Odabir ulaza/Zadrzavanje SYNC MENU
teksta) Prikazuje se izbornik BRAVIA Sync.
U nacinu rada TV prijemnika: PrikaZite i Kako biste saznali vise informacija, pritisnite
odaberite ulazniizvor. HOME na daljinskom upravljacu, zatim
U tekstualnom nacinu rada: ZadrZava se odaberite [Vodi¢ za pomo(] u izborniku
trenutacna stranica. [Postavke].
& (Stanje mirovanja TV-a) Tipke s brojevima
Ukljucuje ili iskljucuje TV prijemnik (stanje
mirovanja). EXIT
Vracdanje na prethodni zaslon ili izlaz iz
DIGITAL/ANALOG izbornika. Kada je dostupna usluga
Izmjenjuju se digitalni i analogni ulaz. interaktivnih aplikacija, ovdje pritisnite za

izlaz iz te usluge.
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[4]

& (Tekst)
Prikazuju se tekstualne informacije.

Tipke u boji
IzvrSavaju se odgovarajuce funkcije.

O YouTube (Odnosi se samo na
odredene regije/zemlje/modele TV-a)
Pristupa se online usluzi »YouTube«.

NETFLIX (Odnosi se samo na odredene
regije/zemlje/modele TV-a)
Pristupa se online usluzi »NETFLIX«.

@/®@ (Informacije/Otkrivanje teksta)
Prikazuju se tekstualne informacije.

SLEEP

Pritisnite viSe puta uzastopce dok se na TV-u
ne prikaze vrijeme u minutama ([Iskljuceno]/
[15 min]/[30 min]/[45 min]/[60 min]/

[90 min]/[120 min]) tijekom kojeg Zelite da
TV ostane ukljucen prije iskljucivanja. Za
ponistavanje tajmera za iskljucivanje vise
puta uzastopce pritisnite SLEEP dok se ne
prikaZe [Isklju¢eno].

GUIDE/EH
Prikazuje EPG (Vodic za digitalni elektronicki
program).

RETURN/*<4
Povratak na prethodni zaslon.

OPTIONS

Prikazuje popis precaca za neke izbornike
postavki.

Navedene opcije variraju ovisno o
trenuta¢nom unosu i sadrZaju.

HOME
Prikazuje se izbornik Home TV prijemnika.

+/%/«/%/(% (Navigacijski D-pad)
Navigacija i odabir izbornika na zaslonu.

—~+/- (Glasnoc¢a)
Namjestanje glasnoce.

- (Skoci)
Vraca se na prethodni kanal ili unos koji se
pregledavao vise od 15 sekundi.

oX (Iskljuéivanje zvuka)
UtiSava se zvuk. Pritisnite ponovo za
ukljucivanje zvuka.

PROG +/-/Ga/EY)

U nacinu rada TV prijemnika: Odabir kanala.
U tekstualnom nacinu rada: Odabire se
sljedeca (Ed) ili prethodna (W) stranica.

[6] AUDIO

Odabire se zvuk visejezi¢nog izvora ili dual
zvuk za program koji se trenutacno gleda
(ovisno o izvoru programa).

) (Postavka titlova)
Ukljucuje se ili iskljucuje titlove (kada je
znacajka dostupna).

TITLE LIST (Nije dostupno za Italiju)
Prikazuje se popis naslova.

<</ /> /la/11/>p1/R

Za upravljanje medijskim sadrzajima na TV
prijemniku i priklju¢enim uredajima
kompatibilnim sa znacajkom BRAVIA Sync.
Ova se tipka mozZe koristiti i za reprodukciju
usluge VOD (Videozapis na zahtjev).
Dostupnost ovisi o usluzi VOD.

@ REC (Nije dostupno za Italiju)
Snima trenutacni program sa znacajkom
snimanja na USB HDD.

@3 (Siroki zaslon)

PodesSava prikaz na zaslonu. Pritisnite viSe
puta dok ne odaberete Zeljenu Sirinu
zaslona.

Napomene
* Ako su titlovi odabrani i korisnik pokrene aplikaciju za

digitalni tekst putem tipke »tekst«, pod odredenim
okolnostima titlovi bi mogli nestati iz prikaza. Kada
korisnik izade iz aplikacije za digitalni tekst,
dekodiranje titlova automatski ce se vratiti.



Dijagram prikljucaka
Moguce je spajanje Sirokog raspona dodatne opreme na TV prijemnik.

Napomene
* Terminali, oznake i funkcije mogu se razlikovati ovisno o regiji/zemlji/modelu TV-a.

Slusalice/ HDMI priklju¢ak
Audiosustav/

Subwoofer Modul za
uvjetovani
pristup

............ 3.

4_ Digitalni fotoaparat/
Videokamera/

USB medij za pohranu

HR
4. Digitalni fotoaparat/ -
Videokamera/

USB medij za pohranu

-

«am_ HDMI priklju¢ak

Q-E] J— Audio sustav s
funkcijom ARC/
HDMI prikljucak

R——© —Lmono) VIDEQ
AVIN B/ ®

1t

Usmijerivac
Audiosustav

(4] - {%— Kabel/Antena/

l Vanjska kutija
VCR/Uredaj za s optickim I {EZ
videoigre/J ’ audio <tamm |1
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77 CA modul (Modul za uvjetovani
pristup)
 Omogucuje pristup placenim TV
uslugama. Za detalje pogledajte korisnicki
priru¢nik s uputama isporucen s CA
modulom.
Pametnu karticu ne umecite izravno u utor
CAM na TV prijemniku. U CA modul mora
je umetnuti vas prodavac.
CAM moduli nisu podrZani u nekim
zemljama/regijama. Provjerite kod
ovlastenog prodavaca.
Poruka CAM moZe se prikazati kada se
prebacite na digitalni program nakon
gledanja internetskog videozapisa.

o> USB 1/2, «<= USB 3 (HDD REC)*?
e Prikljucivanje velikog USB uredaja moze
ometati druge prikljucene uredaje.
¢ Kada prikljucujete veliki USB uredaj,
prikljucite ga u prikljucak USB 1.
o Prikljucite USB HDD uredaj u prikljuc¢ak
USB 3.

HDMI IN 1/2/3
¢ HDMI sucelje mozZe prenositi digitalni
video i audio signal jednim kabelom.

. ': :QIDD—

<12mm

[

o (D>

HDMI IN 2/3

Kako biste uZivali u sadrzajima visoke
kvalitete i rezolucije od 4K 50p/60p,
prikljucite Premium High Speed HDMI
kabel na ulaz HDMI IN 2/3 i postavite
[Format HDMI signala] na [PoboljSani
format].

Kako biste saznali vise o podrzanim
formatima, pogledajte naslov
»Specifikacije« u ovom priruc¢niku (stranica
12-14).

o HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
Prikljucite svoj audio sustav na HDMI IN 3
kako biste usmjerili zvuk s TV-a na audio
sustav. Audio sustav koji podrzava
funkciju HDMI ARC moZe poslati video
signal TV-u i primati audio signal s TV-a
putem istog HDMI kabela. Ako vas audio
sustav ne podrzava funkciju HDMI ARC,
trebat ¢e vam dodatni prikljucak s DIGITAL
AUDIO OUT (OPTICAL).

[4] T (RF ulaz), A (Ulaz za satelitski
signal)*2
o Prikljucci za kabelski i satelitski prijam.

[5] AUDIO OUT >/}

¢ Podrzava samo 3-pinski stereo mini
utikac.

» Kako biste slusali zvuk TV-a pomocu
priklju¢ene opreme, pritisnite HOME,
odaberite [Postavke sustava] —
[Postavke] — [AV postavke] — [Naglavne
slusalice/Audio izlaz] i zatim odaberite
Zeljenu stavku.

Napomene

*1 Za vanjski uredaj koji ima samo SCART AV OUT
upotrijebite SCART-RCA adapter.

*2 Odnosi se samo na odredene regije/zemlje/modele
TV-a.
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Postavljanje TV-a na zid

Upotreba opcijskog Nosaca za postavljanje na zid
Korisnicki priru¢nik za ovaj TV navodi samo korake za pripremu TV-a za instaliranje na zid.

Napomena za kupce:
Radi zastite proizvoda i iz sigurnosnih razloga, Sony preporucuje da instalaciju TV-a provedu
prodavatelji ili licencirani izvodaci radova tvrtke Sony. Ne pokuSavajte ga postaviti sami.

Napomena za Sony trgovce i dobavljace:
Pri instalaciji, redovitom odrZavanju i pregledu ovog proizvoda posvetite punu pozornost sigurnosti.

Za instalaciju ovog proizvoda potrebna je zadovoljavajuca strucnost, osobito za utvrdivanje snage zida za
nosenje tezine TV-a. Postavljanje ovog proizvoda svakako povijerite prodavateljima ili licenciranim
izvodacima radova tvrtke Sony i pri instalaciji posvetite odgovarajuc¢u pozornost sigurnosti. Tvrtka Sony ne
odgovara ni za koju Stetu ili ozljedu koju izazove neodgovarajuce rukovanje ili nepravilna instalacija.

Upotrijebite Nosac za postavljanje na zid SU-WL450 (nije isporu¢eno) da biste instalirali TV na zid.
Pri instalaciji Nosaca za postavljanje na zid proucite i Upute za uporabu i Vodi¢ za instalaciju
isporucene uz Nosac za postavljanje na zid.

Napomene

* Uklonjene vijke svakako spremite na sigurno mjesto, izvan dosega djece.

« Ako je TV pri¢vrséen na postolje za stol, prije toga uklonite postolje za stol. Pogledajte Vodic za postavljanje i slijedite
korake obrnutim redoslijedom kako biste uklonili postolje za stol.

* Postavite TV tako da njegov zaslon bude okrenut prema dolje na ravnu i stabilnu povrsinu prekrivenu debelom
mekom krpom prilikom uklanjanja postolja za stol s TV-a kako biste sprijecili oStecivanje povrsine LCD zaslona. (samo
KD-49/43XG70xx)

AN

Upute o instalaciji Nosaca za postavljanje na zid moZete pronadi u kartici Informacije o instalaciji (Nosac za postavljanje
na zid) na stranici proizvoda za vas model TV-a.
www.sony.eu/support/

gHR



Uklanjanje postolja za stol od TV-a

KD-65XG70xx

1 ukionite jednu po jednu stranu postolja za stol. Cvrsto drzite postolje za stol objema
rukama dok druge osobe podignu TV.

J

2 Ponovite prethodni korak i uklonite drugu stranu postolja za stol.

Napomene

* Za odvajanje postolja za stol potrebno je troje ili viSe ljudi.

» Pazite da ne primjenjujete prekomjernu silu pri odvajanju postolja za stol od TV-a jer to moze uzrokovati pad
televizora i ozbiljne tjelesne ozljede ili oStecenje TV-a.

* PaZljivo rukujte postoljem za stol kako biste sprijecili oStecenje TV-a.

» PaZljivo podiZite TV kada je postolje za stol uklonjeno jer bi se postolje za stol moglo prevrnuti i uzrokovati ozljede.

 Pazljivo uklanjajte postolje za stol s TV-a kako ne bio palo i ostetilo povrSinu na koju je postavljen TV.

‘IOHR
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RjeSavanje problema

Kada LED indikator trepce crveno, brojite
koliko puta trepce (vrijeme intervala je tri
sekunde).

Ako LED pokazivac treperi crveno, vratite TV na
izvorne postavke iskapcanjem kabela za
napajanje iz TV-a na dvije minute, a zatim
ukljucite TV.

Ako se problem nastavi, kontaktirajte svog
prodavaca ili servisni centar tvrtke Sony te ih
obavijestite o broju treptanja LED indikatora
(vrijeme intervala je tri sekunde). Pritisnite () na
TV-u da biste ga ugasili, iskopcajte kabel za
napajanje i obavijestite svog prodavatelja ili
servisni centar tvrtke Sony.

Problemi i rjesenja

Nema slike (zaslon je zatamnjen) ni zvuka

¢ Provjerite antenu/kabelski spoj.

« Prikljucite TV u zidnu uti¢nicu i pritisnite ) na
TV-u ili daljinskom upravljacu.

Obrisi slike su izobliceni
* Izmijenite trenutacnu postavku [Filmski prikaz]*
na druge postavke.

TV prijemnik isklju¢uje se automatski (TV

prijemnik ulazi u stanje mirovanja)

« Provjerite je li aktivirano [Tajmer za iskljucivanje]*.

 Provjerite je li opcija [Trajanje]* aktivirana preko
[Tajmer za ukljucivanje]* ili [Postavke okvira za
fotografiju]*.

« Provjerite je li aktivirano [TV u stanju mirovanjaJ*.

Nije moguce odabrati neke izvore unosa
» Odaberite [AV postavljanje]* te na izvoru unosa
odaberite [Uvijek]*.

Neke programe nije moguce namjestiti.
* Provjerite antenu/kabelski spoj.

Daljinski upravlja¢ ne radi
e Zamijenite baterije.

Zvucnici televizora se zagrijavaju

* Kada se televizor koristi duZe vrijeme, zvucnici se
zagrijavaju. Cinit ¢e vam se vrudi ako ih dodirnete
rukom.

* Kako biste saznali vise informacija, pritisnite HOME na

daljinskom upravljacu, zatim odaberite [Vodic za
pomod] u izborniku [Postavke].

‘IZHR

Specifikacije

Sustav

Sustav panela
LCD zaslon (zaslon s tekuc¢im kristalima), LED
pozadinsko osvjetljenje

TV sustav
Ovisi 0 zemlji/odabiru regije/modelu TV-a
Analogni: B/G, D/K, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*': DVB-S/DVB-52

Boje/videosustav
Analogni: PAL/SECAM/NTSC3.58 (samo video)/
NTSC4.43 (samo video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/Main10@L5.1
(4K rezolucija sa 60 sli¢ica u sekundi)
Pokrivenost kanala
Ovisi 0 zemlji/odabiru regije/modelu TV-a
Analogni: UHF/VHF/kabelski
Digitalni: UHF/VHF/kabelski
Satelit*": IF frekvencija 950-2.150 MHz
Izlaz za zvuk
TMOW+10W
Bezi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11b/g/n

Frekvencijski pojas(evi)

Bezi¢ni LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Opseg frekvencije Izlazna snaga

2.400-2.483,5 MHz < 20,0 dBm

Verzija softvera
Ova radijska oprema namijenjena je za upotrebu s
odobrenim verzijama softvera navedenima u EU
izjavi o sukladnosti.
Pogledajte [Korisnicka podrska] pod izbornikom
[Postavke].
Softver ucitan u ovu radijsku opremu udovoljava
osnovnim zahtjevima Direktive 2014/53/EU.

Prikljucci za ulaz/izlaz
Antena/kabel

75 oma vanjski terminal za VHF/UHF
Satelitska antena*'

Zenski priklju¢ak tipa F, 75 oma.

DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & 22 kHz ton,

distribucija jednim kabelom EN50494.
=) /-9 AVIN

Video/Audio ulaz (uti¢nice za slusalice)



HDMI IN 1/2/3 (podrzava 4K rezoluciju,
kompatibilan s HDCP 2.3)*2
Video:
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24,
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio:
Dvokanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz 16/20/
24-bitni, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16-bitni, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalna opticka uti¢nica (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16-bitni, Dolby Digital, DTS)

AUDIO OUT >/ (Stereo mini utikac)
Slusalice, audio izlaz, subwoofer

o< 1, e 2, «<» 3 (HDD REC) (Funkcija nije
dostupna u Italiji)
USB priklju¢ak 1, 2 i 3 podrzavaju High Speed USB
(USB 2.0)
7
Utor za CAM (Modul za uvjetovani pristup)

©-c-®DCIN19.5V (samo za modele s
isporucenim mreznim adapterom)
Ulaz za strujni prilagodnik

LAN
EI;“I;ﬁrikljuéak T0BASE-T/100BASE-TX (Ovisno o
radnom okruZenju mreZe, brzina spajanja moze
se razlikovati. Nije moguce jamciti brzinu i
kvalitetu komunikacije.)

Drugo

Dodatni pribor po izboru
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450

Radna temperatura
0°C-40°C
Vlaznost okruZenja
Rel. vlaznost 10 % - 80 % (bez kondenzacije)

Napajanje, sazetak proizvoda i ostalo

Zahtjevi napajanja
osim za model s isporu¢enim mreznim
adapterom
220V -240V AC, 50 Hz
samo za modele s isporu¢enim mreznim
adapterom
19,5V DC s mreznim adapterom
Nazivna vrijednost: ulazni napon 220 V - 240 V
AC, 50 Hz

Klasa energetske ucinkovitosti
KD-65XG70xx: A
KD-55XG70xx: A
KD-49XG70xx: A
KD-43XG70xx: A

KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 inca
KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 inca
KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 inca
KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 inca

Potrosnja energije

Veli¢ina zaslona (dijagonalno) (pribliz.)

U nacinu rada [Standardno] prijemnika

KD-65XG70xx: 151 W
KD-55XG70xx: 110 W
KD-49XG70xx: 75 W
KD-43XG70xx: 66 W
U natinu rada [Zivopisno] prijemnika
KD-65XG7096: 256 W
KD-65XG7093: 245 W
KD-65XG7077: 256 W
KD-65XG7073: 245 W
KD-65XG7005: 256 W
KD-65XG7004: 256 W
KD-65XG7003: 245 W
KD-65XG7002: 245 W
KD-55XG7096: 184 W
KD-55XG7093: 173 W
KD-55XG7077: 184 W
KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W
KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W
KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W
KD-49XG7073: 100 W
KD-49XG7005: 115 W
KD-49XG7004: 115 W
KD-49XG7003: 100 W
KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W
KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W
KD-43XG7005: 100 W
KD-43XG7004: 100 W
KD-43XG7003: 97 W
KD-43XG7002: 97 W
Godignja potroénja energije*3
KD-65XG70xx: 220 kWh godisnje
KD-55XG70xx: 161 kWh godisnje
KD-49XG70xx: 110 kWh godisnje
KD-43XG70xx: 96 kWh godisnje

Potrosnja energije u stanju mirovanja
0,50 W

*4x5
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Rezolucija zaslona
3.840 tockice (vodoravan) x 2.160 linija (vertikalne)

Izlazna nazivna snaga
USB1/2/3
5V ==, 500 mA MAKS

Dimenzije (pribliz.) (§ x v x d)
s postoljem za stol
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 124,1 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

bez postolja za stol
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 721 x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Masa (pribliz.)

s postoljem za stol
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

bez postolja za stol
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg

*1 Svi TV-i nemaju tehnologiju DVB-T2 ili DVB-S/S2 ili
prikljucak za satelitsku antenu.

*2 HDMI IN 2 i HDMI IN 3 podrZavaju HDMI formate
visoke kvalitete kao Sto su 4K 60p/50p 4:2:0
10 bitova, 4:4:4, 4:2:2.

*3 Godisnja potrosnja energije u kWh, na temelju
potrodnje energije televizora koji je radio 4 sata
dnevno tijekom 365 dana. Stvarna potrosnja
energije ovisit ¢e 0 nacinu upotrebe televizora.

*4 Specificirana potro$nja u stanju mirovanja doseze se
nakon $to TV zavrsi neophodne interne procese.

*5 Potrosnja energije u stanju mirovanja povecat ce se
kada TV prijemnik spojite na mrezu.

Napomene

* Ne uklanjajte laZnu karticu i ne skidajte poklopac
(dostupnost ovisi 0 modelu TV-a) s utora TV CAM
(Modula za uvjetovani pristup) osim prilikom
umetanja smart kartice u CAM.

* Raspolozivost dodatnog pribora ovisi o zemljama/
regiji/modelu televizora/zalihama.

e Dizajn i specifikacije podloZni su promjenama bez
najave.

147

Napomene o funkciji digitalne televizije

« Digitalna televizija (zemaljski, satelitski,
kabelski DVB), interaktivne usluge i mrezne
usluge mozda nece biti dostupne u svim
drZzavama ili podrucjima. Neke funkcije
mozda nece biti omogucene i mozda nece
raditi ispravno s nekim pruzateljima usluga
i mreznim okruZenjima. Neki pruZatelji
televizijskih usluga mogu naplacivati
naknadu za svoje usluge.

» Ovaj TV podrzava digitalni prijenos putem
kodeka MPEG-2, H.264/MPEG-4 AVC i
H.265/HEVC, no kompatibilnost sa svim
signalima operatera/pruzatelja usluge, koji
se mogu promijeniti tijekom vremena, ne
mozZe biti zajamcena.

Napomene o postavki HDR (Odnosi se
samo na odredene regije/zemlje/
modele TV-a)

* Kompatibilno sa svim naslovima HDR PS4
igara samo putem HDMI i HDR video
formata ugradenih aplikacija Netflix i
YouTube. (Posjetite web-mjesto podrske
tvrtke Sony kako biste saznali vise).

e Signal slike u HDR tehnici odnosi se na
format medija HDR10 (uobi¢ajen naziv je
HDR10).

¢ Kompatibilnost sa svim HDR sadrzajima nije
zajamcena.

Informacije o zastitnom znaku

e Izrazi HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface (Multimedijsko sucelje
visoke definicije) i logotip HDMI zastitni su
znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
HDMI Licensing Administrator, Inc. u
Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

* Proizvedeno pod licencom Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, i duplo-D
simbol su zastitne marke Dolby
Laboratories.

¢ VVewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® i
Miracast® registrirani su zastitni znakovi
organizacije Wi-Fi Alliance.

» Wi-Fi Protected Setup™ je zastitni znak
organizacije Wi-Fi Alliance.

* Wi-Fi CERTIFIED™ logo je certifikacijski Zig
organizacije Wi-Fi Alliance.



« Netflix je registrirani zastitni znak tvrtke
Netflix, Inc.

e »YouTube«i»YouTube logo« su registrirane
zastitne marke tvrtke Google LLC.

* »BRAVIA«, BRAVIA i BRAVIA Sync zastitni
su znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

e »Logo Blu-ray Disc«, »Blu-ray« i »Blu-ray
Disc« su zastitne marke Blu-ray Disc
Association.

» »PlayStation« je registrirana zastitna marka,
a »PS4« je zastitna marka tvrtke Sony
Interactive Entertainment Inc.

¢ DTS patente pogledajte http://
patents.dts.com. Proizvedeno prema licenci
tvrtke DTS, Inc. DTS, simbol te DTS i simbol
zajedno registrirani su zastitni znakovi, a
DTS Digital Surround zastitni je znak tvrtke
DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

* TUXERA je registrirana robna marka tvrtke
Tuxera Inc. u SAD-u i drugim zemljama.

Samo za satelitske modele:

e DISEQC™ zastitni je znak tvrtke EUTELSAT.
Ovaj TV prijemnik podrzava DiSEqC 1.0.
Ovaj TV prijemnik nije namijenjen za
upravljanje motoriziranim antenama.

« Svi ostali zastitni znakovi vlasniStvo su
njihovih vlasnika.
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So Za pritrditev namiznega
stojala glejte Priro¢nik za
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Uvod

Hvala, ker ste se odlocili uporabljati ta Sonyjev izdelek.
Pred uporabo televizorja skrbno preberite ta priro¢nik in ga
shranite za nadaljnjo uporabo.

Opombe

* Pred uporabo televizorja preberite poglavje »Varnostne
informacije« (stran 2).

« Za vec¢ varnostnih informacij preberite priloZzene Varnostne
informacije.

« Slike in ilustracije, ki se uporabljajo v Priro¢niku za pripravo ter
tem priro¢niku, so samo v pomoc in se lahko razlikujejo od
dejanskega videza izdelka.

* »xx«, ki se prikaZe v nazivu modela, odgovarja Stevil¢ni cifri, ki je
povezana z obliko, barvo ali TV sistemom.

Vodnik za pomoc (Priro¢nik)

Za bolj podrobne informacije pritisnite HOME na daljinskem
upravljalniku in izberite [Vodnik za pomo¢] v meniju
[Nastavitve]. Preberete lahko tudi vodnik za pomo¢ na
osebnem ra¢unalniku ali pametnem telefonu (informacije
najdete na zadnji platnici tega priro¢nika).

Internetna povezava in Podatki o zasebnosti

Ta izdelek se poveZe z internetom med zacetno namestitvijo
takoj, ko je omreZje povezano, da se potrdi internetna
povezava in kasneje za nastavitev zacetnega zaslona. Vas IP
naslov se uporablja pri tej in pri vseh drugih internetnih
povezavah. Ce ne Zelite, da bi bil vas IP naslov uporabljen pri
vseh, ne nastavite brezzi¢ne internetne funkcije in ne
prikljucite internetnega kabla. Prosimo, glejte podatke o
zasebnosti, predstavljene v nastavitvenem zaslonu, za

nadaljnje podrobnosti o internetnih povezavah.

ZSI

Mesto identifikacijske nalepke

Nalepke s Stevilko modela, datumom izdelave (leto/mesec) in
nazivno napajalno napetostjo se nahajajo na hrbtni strani
televizorja ali paketa.

Za modele s priloZzenim napajalnikom:
Nalepke za Stevilko modela in serijsko Stevilko napajalnika sta
namesceni na dnu napajalnika.

POMEMBNO OBVESTILO

Obvestilo o radijski opremi

Druzba Sony Visual Products Inc. s tem izjavlja, c €
da so vse vrste radijske opreme KD-65XG7096,
KD-65XG7093, KD-65XG7077, KD-65XG7073,

KD-65XG7005, KD-65XG7004, KD-65XG7003, KD-65XG7002,
KD-55XG7096, KD-55XG7093, KD-55XG7077, KD-55XG7073,
KD-55XG7005, KD-55XG7004, KD-55XG7003, KD-55XG7002,
KD-49XG7096, KD-49XG7093, KD-49XG7077, KD-49XG7073,
KD-49XG7005, KD-49XG7004, KD-49XG7003, KD-49XG7002,
KD-43XG7096, KD-43XG7093, KD-43XG7077, KD-43XG7073,
KD-43XG7005, KD-43XG7004, KD-43XG7003, KD-43XG7002
skladne z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.compliance.sony.de/

Ta radijska oprema se lahko uporablja v EU brez poseganja v
veljavne zahteve glede uporabe radijskega spektra.

Varnostne informacije

Namestitev/nastavitev

Televizor namestite in uporabljajte v skladu s spodaj navedenimi
navodili, da bi preprecili nevarnost pozara, elektricnega udara,
Skode in/ali poskodb.

Namestitev

« Televizor morate namestiti blizu enostavno dostopne omrezne
vticnice.

* Televizor postavite na stabilno vodoravno podlago, da
preprecite padec, ki bi lahko povzrocil telesne poskodbe ali
gmotno $kodo.

« Televizor namestite na mesto, kjer ga ne bo mogoce povledi,
potisniti ali prevrniti.




« Televizor namestite tako, da namizno stojalo ne bo strlelo iz
stojala televizorja (ni priloZzeno). Ce namizno stojalo Strli iz
stojala televizorja, se lahko televizor prevrne, pade ali povzroci
telesno poskodbo ali poskodbo televizorja.

v N

* Namestitev na steno naj izvaja izklju¢no usposobljeno servisno
osebje.

 Zaradi varnosti mocno priporo¢amo, da uporabljate Sonyjevo
dodatno opremo, vklju¢no:
— Nosilec za stensko montaZo: SU-WL450

« Obvezno uporabite vijake, ki so priloZzeni Nosilcu za stensko
montazo, ko pritrjujete Nosilec za stensko montazo na televizor.
PriloZeni vijaki so zasnovani, kot kaZe ilustracija, Ce jih merite od
pritrditvene povrsine Nosilca za stensko montaZo.
Premer in dolZina vijakov se pri razli¢nih modelih Nosilcev za
stensko montaZo razlikujeta.
Z uporabo drugih vijakov namesto priloZenih lahko povzrocite
notranje poskodbe televizorja ali prevracanje itd.

8mm-12mm

1 Vijak (M6)

I— Nosilec za stensko montazo

Zadniji okrov televizorja

Prenasanje

« Pred prenasanjem televizorja odklopite vse kable.

« Dve ali tri osebe morajo prenasati velik televizor.

« Pri prevazanju televizor drZite, kot je prikazano spodaj. Ne
pritiskajte plosce LCD ali okvirja zaslona.

 Pri dvigovanju ali premikanju televizor trdno primite za dno.

« Med prenasanjem televizorja ne izpostavljajte udarcem ali
premocnemu tresenju.

« Kadar televizor prevazate na popravilo ali pri selitvi, ga
zapakirajte v originalno $katlo in embalazni material.

Preprecevanje prevraanja
KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

45

Vijak M6 (ni priloZen)

15N-m
Kabel (ni priloZen) A {15 kgf-cm}

Vijak (ni prilozen)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

4

Vijak M6 (ni prilozen)

1,5N-m
{15 kgf-cm}

Kabel (ni prilozen) o,

Vijak (ni prilozen)

35I
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Deli in elementi za upravljanje

Elementi za upravljanje in kazalniki

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

& (Vklop) /+/-
Ko je televizor izklopljen:
Pritisnite () za vklop.
Ko je televizor vklopljen:
Pritisnite in drzite () za izklop.
& pritisnite tolikokrat, da pridete na Zeleno
funkcijo, nato pa pritisnite gumb + ali - za:
¢ Prilagoditev glasnosti.
¢ |zbira kanala.
e Izbira vhodnega vira za televizor.

Tipalo daljinskega upravljalnika*/lucka
LED
Lucka LED zasveti ali utripa glede na stanje
televizorja.
Za vec informacij, glejte Vodnik za pomoc.

* Nicesar ne postavljajte v blizino tipala.

Opombe

¢ Pred odklopom napajalnega kabla poskrbite, da je
televizor v celoti izkljucen.

o Ce Zelite televizor v celoti lo¢iti od elektri¢nega
omreZja, potegnite vtic iz elektri¢ne vticnice.

e Priizbiri vhoda pocakajte nekaj ¢asa, da se opravi
preklop na drugi vhod.

4s



Uporaba daljinskega upravljalnika

Opis delov daljinskega upravljalnika

Oblika, mesto, razpolozljivost in delovanje tipke daljinskega upravljalnika se lahko razlikujejo glede
na regijo/drzavo/model televizorja.

@ Opombe
[— (0] + Stevilske tipke, 5, B, PROG + in AUDIO imajo
ANALOG SYNC MENU otipljivo piko. Otipljive pike vam pomagajo pri
—— upravljanju televizorja.
(1 1 2]
(4 ] 5] 6]
[2] @ e
[0
————

TITLE LIST
oo

i

[1] )/ (Izbira vhoda/ZadrZevanje SYNC MENU
besedila) PrikaZze meni BRAVIA Sync.

V nacinu televizije: PrikazZite in izberite
vhodni vir.

V nacinu besedila: ZadrZite trenutno stran.

& (Pripravljenost televizorja)
Vklopite ali izklopite televizor (stanje
pripravljenosti).

DIGITAL/ANALOG
Preklopite med digitalnim in analognim
vhodom.

Za bolj podrobne informacije pritisnite
HOME na daljinskem upravljalniku in izberite
[Vodnik za pomoc] v meniju [Nastavitve].

[2] Gumbi s $tevilkami

EXIT

Vrnitev na prejsnji zaslon ali izhod iz menija.
Kadar je na voljo storitev za interaktivho
aplikacijo, pritisnite za izhod iz storitve.

Bsl!



(4]
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& (Besedilo)
PrikaZe besedilne informacije.

Barvne tipke
Izvedite ustrezno funkcijo ob dolo¢enem
casu.

@ YouTube (Samo za dolo¢ena
obmocja/drzave/modele televizorja)
Odpre spletno storitev »YouTubex.

NETFLIX (Samo za dolo¢ena obmocja/
drzave/modele televizorja)
Odpre spletno storitev »NETFLIX«.

@/®@ (Informacije/Razkrij besedilo)
Prikaze informacije.

SLEEP

Veckrat pritisnite, da televizor prikaZe ¢as v
minutah ([Izklju¢eno]/[15 min]/[30 min]/
[45 min]/[60 min]/[90 min]/[120 min]), po
katerem naj se televizor izklju¢i. Ce Zelite
preklicati ¢asovnik za izklop, pritiskajte tipko
SLEEP, dokler se ne prikaze mozZnost
[1zklju¢eno].

GUIDE/EH
Prikaze Digitalni EPG (Digitalni elektronski
programski vodic).

RETURN/*<4
Vrne na prej$nji zaslon.

OPTIONS

Prikaze seznam bliznjic do dolocenih
menijev z nastavitvami.

Nastete mozZnosti se spreminjajo glede na
trenutni vnos in vsebino.

HOME
Prikaze domaci meni televizorja.

+/%/«/%/(% (Navigacijski D-pad)

Navigacija in izbira preko menija na zaslonu.

1 +/- (Glasnost)
Prilagoditev glasnosti.

- (Skoci)
Vrnitev na prej$nji kanal ali vhod, ki ste ga
gledali vec kot 15 sekund.

oX (Izklop zvoka)
UtiSa zvok. Znova pritisnite, da obnovite
zvoKk.

PROG +/-/Ga/EY)

V nacinu televizije: Izbira kanala.

V nacinu besedila: Izbere naslednjo (E4) ali
prejsnjo (EW) stran.

[6] AUDIO

Izberite zvok vecjezi¢nega vira ali dvojni
zvok za trenutno prikazani program (odvisno
od vira programa).

) (Nastavitev podnapisov)
Vklopi ali izklopi podnapise (ko je funkcija na
voljo).

TITLE LIST (ni na voljo v Italiji)
PrikaZe seznam naslovov.

<</ /> /la/11/>p1/R

Upravlja predstavnostne vsebine na
televizorju in povezano zdruZljivo napravo
BRAVIA Sync.

S to tipko lahko upravljate tudi predvajanje
storitve VOD (video na zahtevo).
RazpoloZljivost je odvisna od storitve VOD.

@ REC (ni na voljo v Italiji)
Trenutni program posnemite s funkcijo
snemanja USB HDD.

#2 (Siroki nacin)
Nastavi prikaz na zaslonu. Veckrat pritisnite,
da izberete Zeleni Siroki nacin.

Opombe
« Ce izberete podnapise in uporabnik zaZene digitalno

besedilno aplikacijo s tipko za besedilo, se lahko v
dolocenih okolis¢inah ustavi prikaz podnapisov. Ko
uporabnik konca digitalno besedilno aplikacijo, se
samodejno nadaljuje dekodiranje podnapisov.



Prikljucni diagram
Na televizor lahko prikljucite Siroko paleto dodatne opreme.

Opombe
¢ Terminali, oznake in funkcije se lahko razlikujejo glede na obmo¢je/drzavo/model TV-ja.

Slusalka/ Naprava HDMI
Avdio sistem/
Nizkotonski Modul
zvocnik pogojnega
1 J
v v

dostopa

3.
7 = 2
(il Y o= (f==»— Digitalni fotoaparat/
[y e gitalni fotoapara
MAX =) videokamera/

shranjevalni medij USB

7

4. Digitalni fotoaparat/
videokamera/
shranjevalni medij USB

l-ﬂm— Naprava HDMI

-

1-E] )— Avdio sistem z
napravo ARC/HDMI

e
(OPTICAL)

DIGITAL
AUDIO oUT

4] - {%— Kabel/Antena/

Zunaniji sprejemnik

Usmerje-
Avdio sistem valnik
VCR/Oprema zavideo 2 OPticnim <14 mm i-@
igre/DVD-predvajalnik/  2vdio 1L
videokamera/zunanji ~ vhodom

sprejemnik*’

= & satelit

<7mm %::;@]ﬂ]]'

<1,5mm




77 CAM (modul pogojnega dostopa)

¢ Omogoca dostop do placljivih televizijskih
storitev. Za podrobnosti glejte navodila za
uporabo, ki ste jih dobili z napravo CAM.
Pametne kartice ne vstavite neposredno v
rezo televizorja za enoto CAM. Vstaviti jo
morate v enoto za pogojni dostop, ki jo
dobite pri pooblas¢enem prodajalcu.
V nekaterih drzavah/regijah enote CAM ni
na voljo. To preverite pri svojem
pooblas¢enem prodajalcu.
Obvestilo CAM se lahko prikaZe, ko
preklopite na digitalni program po uporabi
internetnega videoposnetka.

o< USB 1/2, «<=- USB 3 (HDD REC)*?

« Ce prikljucite veliko napravo USB, lahko
pride do motenj v drugih povezanih
napravah.

« (e prikljucite veliko napravo USB, jo
poveZite s prikljuckom USB 1.

¢ Povezite USB/HDD napravo z vhodom USB
3.

HDMI IN 1/2/3
¢ Vmesnik HDMI lahko prenasa digitalni
video in zvok preko enega kabla.

. '::ql“UZDID—

<12mm
<21 mm [@D}-
e HDMI IN 2/3

Da bi uZivali v visoki kvaliteti 4K 50p/60p,
povezite Premium visokohitrostni HDMI
kabel na HDMI IN 2/3 in nastavite [Format
signala HDMI] na [IzboljSani format].

Za podrobnosti o podprtih formatih, si
preberite »Tehni¢ni podatki« v tem
priro¢niku (stran 12-14).

8SI

o HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
PoveZite avdio sistem z HDMI IN 3, da
preusmerite zvok televizorja na vas zvocni
sistem. Avdio sistem, ki podpira HDMI
ARC, lahko posilja video na TV in sprejme
zvok iz televizorja preko istega kabla
HDMI. Ce vas avdio sistem ne podpira
HDMI ARC, potrebujete dodatno povezavo
z DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL).

[4] T (RF-vhod), A (Satelitski vhod)*?
e Prikljucki za zemeljsko/kabelsko in
satelitsko televizijo.

[5] AUDIO OUT G+/0)

e Podpira samo 3-polni mini stereo
prikljucek.

« Ce Zelite poslusati zvok televizorja skozi
povezano opremo, pritisnite HOME in
izberite [Sistemske nastavitve] —
[Nastavitve] — [AV nastavitve] —
[Slusalke/avdio izhod], nato pa izberite
Zeleno mozZnost.

Opombe

*1 Za zunanjo napravo, ki ima le SCART AV OUT,
uporabite SCART-RCA adapter.

*2 Samo za dolo¢ena obmocdja/drzave/modele
televizorja.
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Vgradnja televizorja na steno

Uporaba dodatnega Nosilca za stensko montazo

Ta navodila za uporabo za televizor kazejo samo korake za pripravo televizorja, preden ga vgradite na
steno.

Za kupce:
Za zascito izdelka in varnost podjetje Sony mocno priporoca, da vam televizor vgradi prodajalec Sony
ali pooblasceni podizvajalec. Ne poskusajte ga vgraditi sami.

Za Sony distributerje in izvajalce:
Med vgradnjo, rednim vzdrzevanjem in pregledovanjem tega izdelka bodite zelo pozorni na varnost.

Za vgradnjo tega izdelka potrebujete dovolj znanja, zlasti za dolocitev, ali lahko stena prenese tezo
televizorja. Pritrditev tega izdelka na steno obvezno prepustite prodajalcem Sony ali pooblas¢enim
izvajalcem in bodite med vgradnjo Se posebej pozorni na varnost. Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti
za kakrsno koli Skodo ali telesne poskodbe, ki nastale zaradi nepravilnega ravnanja ali vgradnje.

Uporabite Nosilec za stensko montazo SU-WL450 (ni priloZzen) za namestitev televizorja na steno.
Pri vgradnji Nosilca za stensko montazo glejte tudi Navodila za uporabo in vgradnjo, ki so priloZena
Nosilcu za stensko montaZo.

Opombe

* Poskrbite, da odstranjene vijake varno shranite in jih varujete pred dosegom otrok.

« Ce je na televizor pritrjeno hamizno stojalo, ga prej odstranite. Glejte Priro¢nik za pripravo in opravite korake v
obratnem vrstnem redu, da odstranite drugo stran namiznega stojala.

* Postavite televizor z zaslonom navzdol na ravno in trdno podlago, pokrit z debelo in mehko krpo, ko odstranjujete
namizno stojalo iz televizorja, da bi preprecili poskodbo povrsine LCD zaslona. (samo KD-49/43XG70xx)

AN

Za navodila o namestitvi Nosilca za stensko montazo glejte informacijo o namestitvi (Nosilca za stensko montazo) na
strani izdelka za vas model televizorja.
www.sony.eu/support/

95I



Odstranite namizno stojalo s televizorja

KD-65XG70xx

1 Odstranite vsako stran namiznega stojala posebej. Namizno stojalo trdno primite z obema
rokama, drugi pa naj dvignejo televizor.

J

2 Ponovite prejsnji korak in odstranite drugo stran namiznega stojala.

Opombe

¢ Za odstranjevanje namiznega stojala so potrebne najmanj tri osebe.

» Pazite, da pri odstranjevanju namiznega stojala s televizorja ne uporabite prevelike sile, saj lahko sicer televizor
pade, kar lahko povzroci telesne poskodbe ali Skodo na televizorju.

 Pri delu z namiznim stojalom bodite previdni, da preprecite Skodo na televizorju.

* Bodite previdni, ko dvignete televizor pri snemanju namiznega stojala, saj se lahko namizno stojalo prevrne in
povzroci telesne poskodbe.

¢ Pri snemanju namiznega stojala s televizorja bodite previdni, da ne pade in poskoduje povrsine, na kateri je televizor.

‘IOSI



KD-55XG70xx KD-49XG70xx / 43XG70xx
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Odpravljanje tezav

Ko prikazovalnik LED utripa rdece, stejte,
kolikokrat utripne (interval je tri sekunde).
Ce lu¢ka LED utripa rdece, televizor ponastavite,
tako da za dve minuti odklopite napajalni kabel
iz televizorja, nato pa televizor vklopite.

Ce teZava ne mine, se obrnite na svojega
prodajalca ali Sonyev servisni center s Stevilom
rdecih utripov prikazovalnika LED (interval je tri
sekunde). Pritisnite () na televizorju, da ga
izklopite, odklopite napajalni kabel in obvestite
svojega prodajalca ali servisni center Sony.

Tezave in resitve

Ni slike (zaslon je temen) in ni zvoka

« Preverite priklju¢ek antene/kabelske TV.

¢ Televizor poveZite z elektri¢no vti¢nico in pritisnite
& na televizorju ali daljinskem upravljalniku.

Obrisi slike so popaceni
* Spremenite trenutne nastavitve funkcije [Filmski
nacin]*.

Televizor se samodejno izklopi (televizor se

preklopi v pripravljenost)

« Preverite, ali je vklju¢ena funkcija [Casovnik za
izklop]*.

« Preverite, ali je vklju¢ena funkcija [Trajanje]* z
[Casovnik za vklop]* ali [Nastavitve okvira za
fotografije]*.

* Preverite, ali je vkljucena funkcija [Stanje
pripravljenosti nedejavnega TV-jal*.

Dolocenih vhodnih virov ni mogoce izbrati
« |zberite [Prednastavljeni AV]* in izberite [Vedno]*
za vhodni vir.

Nekaterih programov ni mogoce uglasiti.
» Preverite prikljucek antene/kabelske TV.

Daljinski upravljalnik ne deluje
e Zamenjajte baterije.

Okolica televizorja se je segrela

» Ko televizor uporabljate dlje ¢asa, se njegova
okolica segreje. Ce se ga dotaknete z roko, je
lahko vroc.

* Za bolj podrobne informacije pritisnite HOME na

daljinskem upravljalniku in izberite [Vodnik za pomoc]
v meniju [Nastavitve].

‘IZSI
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Tehnicni podatki

Sistem

Zaslonski sistem
LCD-plo3ca (zaslon s tekocimi kristali),
LED-osvetlitev ozadja

TV sistem
Odvisno od izbire drzave/obmocja/modela
televizorja
Analogni: B/G, D/K, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-S/DVB-S2

Barvni/video sistem
Analogni: PAL/SECAM/NTSC3.58 (samo slika)/
NTSC4.43 (samo slika)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/Main10@L5.1
(4K 60fps)

Pokrivanje kanalov
Odvisno od izbire drzave/obmocja/modela
televizorja
Analogni: UHF/VHF/kabel
Digitalni: UHF/VHF/kabel
Satelit*!: Frekvenca IF 950-2.150 MHz

Zvocniizhod
TMOW+10W

Brezzi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11b/g/n

Frekvencni pas(ovi)

Brezzi¢ni LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Frekvencni obseg Izhodna mo¢

2.400-2.483,5 MHz < 20,0 dBm

Razlicica programske opreme
Ta radijska oprema je namenjena uporabi z
odobrenimi razlicicami programske opreme, ki so
navedene v Izjavi o skladnosti za EU.
Glejte [Podpora za stranke] v [Nastavitve] meniju.
Programska oprema, naloZena v to radijsko
opremo, je preverjeno skladna z bistvenimi
zahtevami Direktive 2014/53/EU.

Vhodni/izhodni prikljucki
Antena/kabel
75 ohmov, zunanji vmesnik za VHF/UHF
Satelitska antena*'
Zenski prikljucek tipa F, 75 ohmov.
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V & 22 kHz ton,
Distribucija edine kabel. TV EN50494.



=)/ AVIN
Vhod za sliko/zvok (priklju¢ka RCA)
HDMI IN 1/2/3 (podpira locljivost 4K,
Kompatibilno z HDCP 2.3)*2
Video:
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24,
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i
Avdio:
Dvokanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz 16/20/
24 bitov, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni optic¢ni priklju¢ek (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16 bitov, Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT (5»>/¢) (stereo mini prikljucek)
Slusalke, zvocni izhod, nizkotonski zvocnik
oo 1, o> 2, o< 3 (HDD REC) (funkcije ni na
voljo v Italiji)
Priklju¢ka USB 1, 2 in 3 podpirata standard High
Speed USB (USB 2.0)
7
Reza za CAM (modul pogojnega dostopa)
©-c-® DCIN19.5V (samo modeli s prilozenim
napajalnikom)
Vhod za napajalnik
z%= LAN
Priklju¢ek T0BASE-T/100BASE-TX (Odvisno od
okolja omreZja se lahko hitrost povezave razlikuje.
Hitrost in kakovost komunikacije nista zajam¢eni.)

Ostalo

Izbirni dodatki
Nosilec za stensko montazo: SU-WL450

Delovna temperatura
0°C-40°C
Delovna vlaznost
10 % - 80 % RH (nekondenzirajoca)

Napajanje, podatki o izdelku in drugo

Zahteve za napajanje
razen za model s priloZzenim napajalnikom
220V -240V AC, 50 Hz
samo modeli s priloZenim napajalnikom
19,5 V DC napajalnikom
Nazivne vrednosti: Vhod 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Razred energijske ucinkovitosti
KD-65XG70xx: A
KD-55XG70xx: A
KD-49XG70xx: A
KD-43XG70xx: A

Velikost zaslona (diagonala) (pribl.)
KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 palcev
KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 palcev
KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 palcev
KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 palcev

Poraba energije

V nacinu [Standardnal
KD-65XG70xx: 151 W
KD-55XG70xx: 110 W
KD-49XG70xx: 75 W
KD-43XG70xx: 66 W

V nacinu [Zivobarvna]
KD-65XG7096: 256 W
KD-65XG7093: 245 W
KD-65XG7077: 256 W
KD-65XG7073: 245 W
KD-65XG7005: 256 W
KD-65XG7004: 256 W
KD-65XG7003: 245 W
KD-65XG7002: 245 W
KD-55XG7096: 184 W
KD-55XG7093: 173 W
KD-55XG7077: 184 W
KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W
KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W
KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W
KD-49XG7073: 100 W
KD-49XG7005: 115 W
KD-49XG7004: 115 W
KD-49XG7003: 100 W
KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W
KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W
KD-43XG7005: 100 W
KD-43XG7004: 100 W
KD-43XG7003: 97 W
KD-43XG7002: 97 W

Letna poraba energije*3
KD-65XG70xx: 220 kWh na leto
KD-55XG70xx: 161 kWh na leto
KD-49XG70xx: 110 kWh na leto
KD-43XG70xx: 96 kWh na leto

Poraba energije v pripravljenosti
0,50 W
Locljivost zaslona
3.840 tock (vodoravno) x 2.160 vrstice (navpicno)
Izhodna nazivna vrednost

USB1/2/3
5V ==, najve¢ 500 mA

*4x5
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Mere (pribl.) (S x v x g)

Z namiznim stojalom
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 124,1 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

brez namiznega stojala
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 72,1x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Masa (pribl.)

z namiznim stojalom
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

brez namiznega stojala
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg
*1 Vsi televizorji nimajo tehnologije DVB-T2 ali DVB-S/

S2 ali prikljucka za satelitsko anteno.
*2 HDMI IN 2 in HDMI IN 3 podpirata kakovostne zapise

HDMI, kot so 4K 60p/50p 4:2:0 10-bitni, 4:4:4, 4:2:2.

*3 Poraba energije v kWh na leto na podlagi porabe
energije televizorja, ki deluje 4 ure dnevno 365 dni.
Dejanska poraba energije je odvisna od nacina
uporabe televizorja.

*4 Navedena poraba v pripravljenosti nastopi po
zakljuc¢enih notranjih procesih televizorja.

*5 Poraba energije v pripravljenosti se poveca, ¢e imate
televizor povezan z omreZjem.

Opombe

¢ Ne odstranjujte slepe kartice ali pokrova
(razpoloZljivost je odvisna od modela televizorja) reze
TV CAM (enota za pogojni dostop) iz televizorja, razen
Ce Zelite vstaviti pametno kartico, ki je namescena v
enoti CAM.

¢ RazpoloZljivost izbirnih dodatkov je odvisna od
drzave/regije/modela televizorja/zaloge.

* Oblikovanje in tehni¢ni podatki se lahko spremenijo
brez predhodnega obvestila.

Opombe k funkcijam digitalne televizije

 Digitalna TV (zemeljski signal DVB,
satelitska in kabelska televizija),
interaktivne storitve in omrezne funkcije
morda ne bodo na voljo v vseh drzavah in
na vseh obmocjih. Nekatere funkcije morda
ne bodo omogocene ter pri nekaterih
ponudnikih in v nekaterih omreZnih okoljih
morda ne bodo delovale pravilno. Nekateri
ponudniki TV-storitev lahko za svoje
storitve zahtevajo placilo.
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¢ Ta TV podpira digitalno oddajanje z
uporabo kodekov MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVC in H.265/HEVC, vendar ni mogoce
zagotoviti zdruzljivosti z vsemi signali
operaterjev/storitey, ki se lahko s¢asoma
spremenijo.

Opombe o HDR (visok dinamicni razpon)
(samo za dolo¢ena obmodja/drzave/

modele televizorja)

e Zdruzljiv z vsemi HDR PS4 naslovi iger
preko HDMI in HDR videi vgrajenega Netflix
in aplikacijo YouTube App. (Glejte spletno
stran za podporo Sony za vec¢ informacij.)

¢ Znak s HDR podobo izrecno oznacuje
HDR10 obliko medijskega profila (obi¢ajno
ima naziv HDR10).

e Zdruzljivost z vsebino HDR ni zagotovljena.

Informacije o blagovnih znamkah

e Izraza HDMI in visokolocljivostni
veclpredstavnostni vmesnik HDMI ter
logotip HDMI so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe HDMI
Licensing Administrator, Inc. v Zdruzenih
drzavah Amerike in drugih drzavah.

e |zdelano po licenci podjetja Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio in simbol
dvojnega D sta blagovni znamki podjetja
Dolby Laboratories.

* Vewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® in
Miracast® so zascitene blagovne znamke
zdruZenja Wi-Fi Alliance.

¢ Wi-Fi Protected Setup™ je blagovna
znamka zdruzZenja Wi-Fi Alliance.

e Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is
certifikacijski znak zdruzenja Wi-Fi Alliance.

» Netflix je blagovna znamka Netflix, Inc.

¢ »YouTube« in logotip »YouTube« sta
zasciteni blagovni znamki podjetja Google
LLC.

* »BRAVIA«, BRAVIA in BRAVIA Sync sta
blagovni znamki in zas¢iteni blagovni
znamki podjetja Sony Corporation.

¢ »Blu-ray Disc«, »Blu-ray« in logotip »Blu-ray
Disc« so blagovne znamke zdruZenja
Blu-ray Disc Association.

» »PlayStation« je zascitena blagovna
znamka in »PS4« je blagovna znamka
podjetja Sony Interactive Entertainment Inc.



* Za patente DTS glejte http://
patents.dts.com. Izdelano po licenci
podjetja DTS, Inc. DTS, simbol in DTS skupaj
s simbolom so zascitene blagovne znamke,
DTS Digital Surround pa je blagovna
znamka podjetja DTS, Inc. © DTS, Inc. Vse
pravice pridrzane.

¢ TUXERA je registrirana blagovna znamka
Tuxera Inc. v ZDA in drugih drzavah.

Samo modeli za satelitski sprejem:

¢ DISEQC™ je blagovna znamka druzbe
EUTELSAT. Ta televizor podpira DiSEqC 1.0.
Televizor ni namenjen krmiljenju anten z
lastnim pogonom.

¢ Vse druge blagovne znamke so lastnina
posameznih lastnikov.
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o Da biste pri¢vrstili postolje
za sto, procitajte Vodic za

podesavanje.
v -
Sadrzaj
VAZNA NAPOMENA .. ... .. 2
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Komandeiindikatori ................... 4
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MontazaTV-anazid ................. 9
Koris¢enje opcionog Nosaca za
postavljanjenazid..................... 9
Odvojite postolje zastood TV-a......... 10
Otklanjanje problema .12
ProblemiireSenja..................... 12
Specifikacije .. ....... ... L 12

Internet veza i Privatnost podataka

Ovaj proizvod se povezuje na internet tokom prvog
podesavanja ¢im se uspostavi veza da bi se potvrdila veza sa
internetom a posle toga konfigurisao Pocetni ekran. Vasa IP
adresa se koristi i u ovoj i svim drugim internet vezama. Ako ne
Zelite da se vasa IP adresa uopste ne koristi, nemojte da
podesavate funkciju beZi¢nog interneta i nemojte povezivati
kabl za internet. Pogledajte podatke o privatnosti predocene
na ekranima za podesavanja da biste videli opSirnije
pojedinosti o internet vezama.

Uvod

Hvala vam $to ste odabrali Sony proizvod.
Pre upotrebe TV-a, procitajte paZljivo ovaj priru¢nik i zadrZite ga
za buduce potrebe.

Napomene

 Pre rukovanja TV-om, procitajte ,Bezbednosne informacije”
(strana 2).

« Za dodatne informacije o bezbednosti proditajte prilozene
Bezbednosne informacije.

« Slike i ilustracije kori$¢ene u Vodi¢u za podesavanje i ovom
priru¢niku sluze samo za reference i mogu da se razlikuju od
stvarnog proizvoda.

* xx" koje se pojavljuje u nazivu modela odgovara numerickoj
cifri, koja se odnosi na dizajn, boju ili TV sistem.

Vodic za pomoc¢ (prirucnik)

Za detaljnije informacije, pritisnite HOME na daljinskom
upravlja¢u, a zatim izaberite [Vodi¢ za pomo¢] pod menijem
[Podesavanja). Vodi¢ za pomoc¢ moZete da Citate i na ra¢unaru
ili pametnom telefonu (informacije se nalaze na zadnjoj korici
ovog uputstva).
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Mesto identifikacione oznake

Oznake za broj modela, datum proizvodnje (godina/mesec) i
nominalnu snagu napajanja se nalaze na poledini TV-a ili
pakovanju.

Za modele sa isporuc¢enim strujnim adapterom:
Oznake za br. modela i serijski broj strujnog adaptera nalaze se na
dnu strujnog adaptera.

VAZNA NAPOMENA

Obavestenje za radio opremu

Korporacija Sony Visual Products Inc. c €
ovim izjavljuje da su tipovi radio opreme

KD-65XG7096, KD-65XG7093, KD-65XG7077,

KD-65XG7073, KD-65XG7005, KD-65XG7004, KD-65XG7003,
KD-65XG7002, KD-55XG7096, KD-55XG7093, KD-55XG7077,
KD-55XG7073, KD-55XG7005, KD-55XG7004, KD-55XG7003,
KD-55XG7002, KD-49XG7096, KD-49XG7093, KD-49XG7077,
KD-49XG7073, KD-49XG7005, KD-49XG7004, KD-49XG7003,
KD-49XG7002, KD-43XG7096, KD-43XG7093, KD-43XG7077,
KD-43XG7073, KD-43XG7005, KD-43XG7004, KD-43XG7003,
KD-43XG7002 usaglaseni sa Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst o
izjavi 0 usaglasenosti sa EU je dostupan na sledecoj internet
adresi: http://www.compliance.sony.de/

Ova radio oprema moZe da funkcionise u EU bez narusavanja
vazecih zahteva o kori$c¢enju frekventnog opsega radio talasa.

Bezbednosne informacije

Postavljanje/podesavanje

Postavite TV aparat u skladu sa uputstvima koja slede da biste

izbegli opasnost od poZara, elektrinog udara ili ostecenja i/ili

povreda.

Postavljanje

« TV aparat treba da se postavi blizu lako pristupacne strujne
uticnice.

« Stavite TV aparat na stabilnu, ravnu povrsinu da biste sprecili da
se prevrne i izazove povredu ili ostecenje stvari.

« Montirajte TV gde ne moze da se vuce, gura ili obori.




« Montirajte TV tako da postolje za sto TV-a ne str¢i od TV postolja
(nije isporuceno). Ako postolje za sto str¢i od TV postolja, to
moze da prouzrokuje da se TV prijemnik prevrne, padne i
dovede do li¢ne povrede ili oStecenja TV-a.
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* Samo stru¢no osoblje servisa bi trebalo da izvodi montiranje na
zid.

1z bezbednosnih razloga, strogo se preporucuje da koristite
pribor kompanije Sony, ukljucujuci:
— Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450

* Obavezno koristite vijke isporu¢ene uz nosac za postavljanje na
zid prilikom pri¢vrscenja tog nosaca na TV prijemnik. Isporuceni
vijci su projektovani kako je naznaceno prema ilustraciji kada se
meri od povrsine za pri¢vrs¢enje nosaca za postavljanje na zid.
Precnik i duZina vijaka se razlikuju u zavisnosti od modela
Nosaca za postavljanje na zid.
Upotreba drugih vijaka osim onih koji su isporu¢eni moze da
ima za posledicu unutrasnje ostecenje TV aparata ili da dovede
do njegovog pada, itd.

8mm-12mm

I L Vijak (M6)
Nosac za postavljanje na zid

Zadnji poklopac TV-a

Prenosenje

« Pre prenosenja TV aparata, iskljucite sve kablove.

« Dvoje ili troje ljudi je potrebno za prenosenje velikog TV aparata.

« Prilikom ru¢nog prenosenja TV aparata, drzite ga kako je
prikazano ispod. Ne izlaZite pritisku LCD panel i okvir oko
ekrana.

 Prilikom podizanja ili premestanja TV prijemnika, ¢vrsto ga
drzite odozdo.

« Prilikom ru¢nog prenosenja TV aparata, ne izlaZite ga drmanju ili
prekomernim vibracijama.

 Prilikom prenosenja TV aparata radi popravki ili prilikom seljenja,
zapakujte ga kori¢enjem originalnog kartona i materijala za
pakovanje.

Sprecavanje prevrtanja

KD-65XG70xx / 55XG70xx

8mm-12mm

45

Vijak M6 (nije isporucen)

Kabl

(nije isporucen)

Vijak
(nije isporucen)

KD-49XG70xx / 43XG70xx

8mm-12mm

45

Vijak M6 (nije isporucen)

Kabl
(nije isporucen)

Vijak
(nije isporucen)

15N-m
{15 kgf-cm}

1,5N-m
{15 kgf-cm}
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]
Delovi i komande

Komande i indikatori

KD-65XG70xx KD-55XG70xx / 49XG70xx / 43XG70xx

——
| a——
=

& (Napajanje) /+/-
Kada je TV iskljucen,
Pritisnite () da biste ga ukljucili.
Kada je TV ukljucen,
Pritisnite i drzite () da biste iskljucili.
Nekoliko puta pritisnite () da biste promenili
funkciju, a zatim pritisnite taster + ili - za:
e Podesite jacinu zvuka.
¢ |zaberite kanal.
e Izbor ulaznog izvora TV-a.

Senzor za daljinski upravlja¢* / LED

indikator

LED indikator svetli ili treperi prema statusu
TV-a.

Za vise informacija pogledajte Vodic za
pomoc.

* Ne stavljajte nista blizu senzora.

Napomene

o Iskljucite TV, pa tek onda izvucite strujni kabl.

e |zvucite utikac iz uti¢nice da biste u potpunosti
prekinuli napajanje TV-a.

» Sacekajte malo prilikom izbora izvora da biste se
prebacili na drugi ulaz.
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Koriscenje daljinskog upravljaca

Opis delova daljinskog upravljaca

Oblik daljinskog upravlja¢a, mesto, dostupnost i funkcija tastera daljinskog upravljaca mogu da
variraju u zavisnosti od vase regiona/zemlje/TV modela.

&)
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glﬁlATﬂ)LGl SYNC MENU
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TITLE LIST
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[1] 2)/& (Izbor ulaza/Zadrzavanje
teksta)

U TV reZimu: PrikaZite i izaberite izvor ulaza.
U reZzimu teksta: ZadrzZite trenutnu stranicu.

O (TV u pripravnosti)
Ukljucite ili iskljucite TV (reZim pripravnosti).

DIGITAL/ANALOG

Prebacivanje izmedu digitalnog i analognog
ulaza.

Napomene

* Broj 5, =, PROG + i AUDIO tasteri imaju dodirne
tacke. Koristite tacke kao reference prilikom
rukovanja TV-om.

SYNC MENU

PrikaZite BRAVIA Sync meni.

Za detaljnije informacije, pritisnite HOME na
daljinskom upravljacu, a zatim izaberite
[Vodi¢ za pomo¢] pod menijem
[Podesavanjal.

Brojéani tasteri

EXIT

Vratite se na prethodni ekran ili izadite iz
menija. Kada je dostupna usluga
interaktivnih aplikacija, pritisnite da biste
izasli iz usluge.
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& (Tekst)
PrikaZite tekstualne informacije.

Tasteri u boji
IzvrSavaju odgovarajucu funkciju u tom
vremenu.

@ YouTube (Samo za ograniceni
region/zemlju/TV model)
Pristupite ,YouTube” uslugama na mrezi.

NETFLIX (Samo za ograniceni region/
zemlju/TV model)
Pristupite ,NETFLIX" uslugama na mrezi.

(/@ (Otkrivanje informacija/teksta)
Prikazite informacije.

SLEEP

Pritiskajte uzastopno sve dok se na TV-u ne
prikaZze vreme u minutima ([Isklju¢eno]/

[15 min.]/[30 min.]/[45 min.]/[60 min.]/

[90 min.]/[120 min.]) koje Zelite da ostane na
TV-u pre iskljucivanja. Da biste otkazali
tajmer za iskljucivanje, uzastopno pritiskajte
SLEEP sve dok se ne pojavi [Isklju¢eno].

GUIDE/EH
Prikazuje digitalni EPG (Elektronski
programski vodic).

RETURN/*<4
Vratite se na prethodni ekran.

OPTIONS

Prikazuje listu koja sadrZi precice do nekih
menija postavki.

Navedene opcije se razlikuju u zavisnosti od
trenutnog ulaza i sadrZaja.

HOME
Prikazite Glavni meni TV-a.

+/%/«/%/(% (Navigacioni tasteri)
Kretanje kroz menije na ekranu i biranje
stavki.

1 +/- (Jacina zvuka)
Podesite jacinu zvuka.

- (Prelazak)
Vraca na prethodni kanal ili ulaz gledan vise
od 15 sekundi.

oX (Iskljucivanje zvuka)
Iskljucite zvuk. Pritisnite ponovo da biste
vratili zvuk.

PROG +/-/Ga/EY)

U TV reZimu: Izaberite kanal.

U reZzimu teksta: Izaberite sledecu (€d) ili
prethodnu (ED) stranicu.

[6] AUDIO

Izaberite zvuk visejezi¢nog izvora ili
dvostruki zvuk za program koji se trenutno
gleda (zavisi od izvora programa).

=) (Podesavanje titlova)
Ukljucite ili iskljucite titlove (kada je funkcija
dostupna).

TITLE LIST (Nije dostupno za Italiju)
PrikaZite listu naslova.

<</ /> /I /11/>pi/R

Aktivirajte multimedijalne sadrZaje na TV-ui
povezanom uredaju kompatibilnom sa
BRAVIA Sync.

Ovaj taster takode moZe da se koristi za
rukovanje reprodukcijom VOD (Video na
zahtev) usluge. Dostupnost zavisi od VOD
usluge.

@ REC (Nije dostupno za Italiju)
Snimajte trenutni program pomocu funkcije
USB HDD snimanja.

% (Rezim Sirokog prikaza)
Podesava prikaz ekrana. Pritiskajte
uzastopno da biste izabrali Zeljeni rezim
Sirokog prikaza.

Napomene
* Ako su izabrani titlovi, a korisnik pokrene aplikaciju

digitalnog teksta pomocu tastera ,tekst”, titlovi
mogu, pod odredenim okolnostima, prestati da se
prikazuju. Kada korisnik izade iz aplikacije digitalnog
teksta, dekodiranje titlova ¢e se automatski nastaviti.



Sema povezivanja

MoZete da poveZete Sirok opseg opcione opreme sa vasim TV-om.

Napomene

* Terminali, oznake i funkcije mogu da se razlikuju u zavisnosti od regiona/zemlje/modela TV-a.

Slusalice/
Audio sistem/
Sabvufer

J J

v v

HDMI uredaj

Modul

uslovnog
pristupa

R——® —L(mono) VIDEQ
AVIN B/ D

L1

VCR/Oprema za
video igre/

DVD plejer/
Kamkorder/
Spoljni prijemnik*!

Audio
sistem sa
optickim
audio
ulazom

Kamkorder/
USB medijum za
skladistenje

Kamkorder/
USB medijum za
skladistenje

«EIUD— HDMI uredaj

HDMI uredajem

- {%— Kabl/Antena/

Spoljni prijemnik

<14 mm I:E

<7mm i::;@]]m,

-

<1,5mm

. «={=r— Digitalni fotoaparat/

@=[]=-)— Digitalni fotoaparat/

«ﬂm— Audio sistem sa ARC/

o=l & Satelitski

TR



77 CAM (Modul uslovnog pristupa)

e Pruza pristup pla¢enim TV uslugama. Za
detalje, pogledajte uputstvo za upotrebu
isporuc¢eno uz vas CAM.

Ne umecite smart karticu direktno u CAM
prorez TV-a. Ona mora da se postavi u
Modul uslovnog pristupa (CAM) koji ste
dobili od ovlas¢enog dilera.

CAM nije podrzan u nekim zemljama/
podrucjima. Proverite kod svog
ovlaséenog dilera.

CAM poruka moZe da se pojavi kada se
prebacite na digitalni program nakon Sto
ste koristili internet video.

o< USB 1/2, «<=- USB 3 (HDD REC)*?
¢ Povezivanje velikog USB uredaja mozZe da
ometa druge povezane uredaje koji se
nalaze pored njega.
¢ Prilikom povezivanja velikog USB uredaja,
prikljucite na ulaz USB 1.
¢ Povezite USB HDD uredaj na USB 3 ulaz.

HDMI IN 1/2/3
¢ HDMI interfejs moZe da prenosi digitalni
video i audio kroz jedan kabl.

1
<12mm
<21 mm [@D}-
e HDMIIN 2/3

Da biste uZzivali u 4K 50p/60p sadrzajima
visokog kvaliteta, poveZite premijum
HDMI kabl velike brzine prenosa na

HDMI IN 2/3 i podesite [Format HDMI
signala] na [Poboljsani format].

Vise detalja o podrZzanim formatima
potrazite u odeljku ,Specifikacije” u ovom
priru¢niku (stranica 12-14).
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o HDMI IN 3 ARC (Audio Return Channel)
PoveZite audio sistem na HDMI IN 3 da
biste zvuk TV-a usmerili ka audio sistemu.
Audio sistem koji podrZava funkciju HDMI
ARC moZze da 3alje video signal TV-u i
prima audio signal sa TV-a putem istog
HDMI kabla. Ako vas audio sistem ne
podrzava funkciju HDMI ARC, neophodno
je da ga povezete i na DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

[4] T (RF ulaz), X (Satelitski ulaz)*2
e Prikljucci za zemaljski/kablovski i satelitski
prijem.

[5] AUDIO OUT G>/0}
s Podrzava samo 3-pinski stereo mini dZek.
¢ Da biste zvuk TV-a slusali putem povezane
opreme, pritisnite HOME, zatim izaberite
[Podesavanja sistema] — [PodeSavanije]
— [AV podesavanje] — [Slusalice/audio
izlaz], pa izaberite Zeljenu stavku.
Napomene

*1 Za spoljni uredaj koji ima samo SCART AV OUT
koristite adapter SCART-RCA.
*2 Samo za ograniceni region/zemlju/TV model.
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Montaza TV-a na zid

Koriscenje opcionog Nosaca za postavljanje na zid
Uputstvo za upotrebu ovog TV-a sadrzi samo korake za pripremu TV-a za montiranje na zid.

Za kupce:
Radi zastite proizvoda i iz bezbednosnih razloga, Sony striktno preporucuje da montazu vaseg TV-a
obave dileri ili licencirani instalateri kompanije Sony. Ne pokuSavajte sami da ga montirate.

Za dilere ili instalatere kompanije Sony:
Obratite punu paznju na bezbednost tokom montaZe, periodi¢nog odrZzavanja i pregleda ovog
proizvoda.

Za montaZu ovog proizvoda je potrebna dovoljna stru¢nost, posebno za odredivanje jacine zida da bi
podneo teZinu TV-a. Obavezno poverite pri¢vri¢enje ovog proizvoda na zid dilerima ili licenciranim
instalaterima kompanije Sony i posvetite odgovarajucu paznju bezbednosti tokom montaZe. Sony nije
odgovoran za bilo kakve Stete ili povrede prouzrokovane nepravilnim rukovanjem ili nepropisnom
montazom.

Upotrebite Nosac za postavljanje na zid SU-WL450 (nije isporucen) da biste postavili TV na zid.
Prilikom montaZe Nosaca za postavljanje na zid, pogledajte takode Uputstva za kori¢enje i Vodic za
montazu isporu¢ene uz Nosac¢ za postavljanje na zid.

Napomene

* Obavezno Cuvajte izvadene vijke na bezbednom mestu, drZzeci ih dalje od dece.

« Ako je postolje za sto pri¢vrs¢eno na TV, odvojite ga. Pogledajte Vodic za podesavanje i pratite korake obrnutim
redosledom da biste odvojili postolje za sto.

* Kada uklanjate postolje za sto sa TV-a, poloZite TV na ravnu i stabilnu povrsinu prekrivenu debelom i mekanom
krpom, tako da je poledina televizora okrenuta ka vama, kako biste sprecili odtecenje povrsine LCD ekrana. (samo
KD-49/43XG70xx)

AN

Uputstva za postavljanje Nosaca za postavljanje na zid potrazite u informacijama za postavljanje (Nosac za
postavljanje na zid) na stranici proizvoda za vas model TV-a.
www.sony.eu/support/
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Odvojite postolje za sto od TV-a

KD-65XG70xx

1 Uklanjajte jednu po jednu stranu postolja za sto. Cvrsto drzite postolje za sto sa obe ruke
dok drugi ljudi podizu TV.

J

2 Ponovite prethodni korak i uklonite drugu stranu postolja za sto.

Napomene

 Troje ili viSe ljudi je potrebno za odvajanje postolja za sto.

 Vodite rac¢una da prilikom odvajanja postolja za sto od TV-a ne koristite prekomernu silu jer to moZe da dovede do
pada TV aparata i izazove telesnu povredu ili fizicko oStecenje TV-a.

« PaZljivo rukujte sa postoljem za sto da ne biste ostetili TV.

» PaZljivo podiZite TV dok odvajate postolje za sto da se ne bi prevrnulo i izazvalo povredu.

» PaZljivo odvojite postolje za sto od TV-a da ne bi palo i ostetilo povrsinu na kojoj se nalazi TV.

‘IOSR



KD-55XG70xx KD-49XG70xx / 43XG70xx
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Otklanjanje problema

Kada LED indikator trepti crveno, izbrojte
koliko puta on trepti (vreme intervala je tri
sekunde).

Ako LED indikator treperi crveno, resetujte TV
isklju¢enjem mreznog voda iz TV-a na dva
minuta, a zatim ukljucite TV.

Ako se problem nastavi, obratite se svom dileru
ili Servisnom centru kompanije Sony i navedite
koliko puta LED indikator trepti crveno (vreme
intervala je tri sekunde). Pritisnite () na TV-u da
biste ga iskljucili, iskljucite mrezni vod i
obavestite svog dilera ili servisni centar
kompanije Sony.

Problemi i reSenja

Nema slike (ekran je taman) i nema zvuka

 Proverite antensku (vazdu3nu)/kablovsku vezu.

« Prikljuc¢ite TV u strujnu uti¢nicu i pritisnite () na
TV-u ili daljinskom upravljacu.

Konture slike su izoblicene
* Promenite trenutnu postavku [Filmski rezim]* na
druge postavke.

TV se automatski iskljucuje (TV ulazi u rezim

pripravnosti)

« Proverite da li je aktiviran [Tajmer za
iskljucivanje]*.

 Proverite da li je aktivirano [Trajanje]* pomocu
[On Timer]* ili [Postavke rama za fotografije]*.

« Proverite da li je aktiviran [Isklju¢ivanje TV-a
nakon mirovanjal*.

Neki izvori ulaza ne mogu da se izaberu
« |zaberite [Unapred postavljena AV podesavanja]* i
izaberite [Uvek]* izvora ulaza.

Neki programi ne mogu da se podese.
« Proverite antensku (vazdusnu)/kablovsku vezu.

Daljinski upravlja¢ ne funkcionise
e Zamenite baterije.

Okolina TV-a postaje topla

e Kada se TV koristi u duzem periodu, okolina TV-a
postaje topla. MoZete da osetite toplotu kada
postavite ruku u taj prostor.

* Za detaljnije informacije, pritisnite HOME na

daljinskom upravljacu, a zatim izaberite [Vodi¢ za
pomo¢] pod menijem [Podesavanja).
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Specifikacije

Sistem

Sistem panela
LCD (ekran sa te¢nim kristalima) panel, LED
pozadinsko osvetljenje

TV sistem
U zavisnosti od izbora vase zemlje/podrucja/
modela TV-a
Analogni: B/G, D/K, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelitski*': DVB-S/DVB-52

Sistem boja/video
Analogni: PAL/SECAM/NTSC3.58 (Samo video)/
NTSC4.43 (Samo video)
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC MP/HP@L5.0, H.265/HEVC MP/Main10@L5.1
(4K 60fps)

Pokrivenost kanala
U zavisnosti od izbora vase zemlje/podrucja/
modela TV-a
Analogni: UHF/VHF/kabl
Digitalni: UHF/VHF/kabl
Satelitski*': IF frekvencija 950-2.150 MHz

Zvucniizlaz
TMOW+10W

Bezi¢na tehnologija
Protokol IEEE 802.11b/g/n

Frekvencijski opseg

Bezi¢ni LAN (IEEE 802.11b/g/n)

Frekvencijski opseg I1zlazna snaga

2.400-2.483,5 MHz < 20,0 dBm

Verzija softvera
Predvideno je da se ova oprema koristi s
odobrenim verzijama softvera, koje su navedene
u Izjavi o usaglasenosti sa propisima EU.
Pogledajte [Korisnicka podrska] u okviru menija
[Podesavanjal.
Softver koji je ucitan u ovu radio-opremu je u
skladu sa osnovnim zahtevima direktive 2014/53/
EU.

Prikljucci za ulaz/izlaz

Antena (vazdusna)/kabl
Spoljni terminal od 75 oma za VHF/UHF
Satelitska antena*'
Zenski konektor F-tipa, 75 oma.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 Vi 22 kHz ton, razvod
pomocu jednog kabla EN50494.
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Video/Audio ulaz (fono prikljucci)
HDMI IN 1/2/3 (podrzavaju 4K rezoluciju, HDCP
2.3-kompatibilan)*?
Video:
4096 x 2160p (24, 50, 60 Hz), 3840 x 2160p (24,
25, 30, 50, 60 Hz), 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/
24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/
24p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio:
Dvokanalni linearni PCM: 32/44,1/48 kHz 16/20/
24 bita, Dolby Digital, Dolby Digital Plus, DTS
ARC (Audio Return Channel) (samo HDMI IN 3)
Dvokanalni linearni PCM: 48 kHz 16 bita, Dolby
Digital, Dolby Digital Plus, DTS
(5> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opticki prikljucak (dvokanalni linearni
PCM: 48 kHz 16 bita, Dolby Digital, DTS)
AUDIO OUT (3+/1) (Stereo mini dZek)
Slusalice, audio izlaz, sabvufer
oo 1, o> 2, <> 3 (HDD REC) (Funkcija nije
dostupna u Italiji)
USB port 1, 2 i 3 podrzavaju USB velike brzine
(USB 2.0)
)
Otvor za CAM (Modul uslovnog pristupa)

©-c-® DCIN19.5 V (samo kod modela sa
spoljnim strujnim adapterom)
Ulaz strujnog adaptera
z%= LAN
10BASE-T/100BASE-TX konektor (U zavisnosti od
operativnog okruZenja mreze, brzina veze moze
da se razlikuje. Brzina i kvalitet komunikacije nisu
zagarantovani.)

Ostalo
Opcioni pribor
Nosac za postavljanje na zid: SU-WL450
Radna temperatura
0°C-40°C
Radna vlaznost vazduha
10 % - 80 % RH (bez kondenzacije)

Napajanje, sazetak proizvoda i ostalo

Napajanje
osim za model sa isporucenim strujnim
adapterom
220V - 240 V AC, 50 Hz
samo kod modela sa spoljnim strujnim
adapterom
19,5V DC jednosmernog napona sa strujnim
adapterom
Nazivna vrednost: 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Klasa energetske efikasnosti
KD-65XG70xx: A
KD-55XG70xx: A
KD-49XG70xx: A
KD-43XG70xx: A

Veli¢ina ekrana (merena dijagonalno) (pribliz.)
KD-65XG70xx: 163,9 cm / 65 inca
KD-55XG70xx: 138,8 cm / 55 inca
KD-49XG70xx: 123,2 cm / 49 inca
KD-43XG70xx: 108,0 cm / 43 inca

Potrosnja elektri¢ne energije
U [Standardno] reZimu
KD-65XG70xx: 151 W
KD-55XG70xx: 110 W
KD-49XG70xx: 75 W
KD-43XG70xx: 66 W
U [Zivopisna] rezimu
KD-65XG7096: 256 W
KD-65XG7093: 245 W
KD-65XG7077: 256 W
KD-65XG7073: 245 W
KD-65XG7005: 256 W
KD-65XG7004: 256 W
KD-65XG7003: 245 W
KD-65XG7002: 245 W
KD-55XG7096: 184 W
KD-55XG7093: 173 W
KD-55XG7077: 184 W
KD-55XG7073: 173 W
KD-55XG7005: 184 W
KD-55XG7004: 184 W
KD-55XG7003: 173 W
KD-55XG7002: 173 W
KD-49XG7096: 115 W
KD-49XG7093: 100 W
KD-49XG7077: 115 W
KD-49XG7073: 100 W
KD-49XG7005: 115 W
KD-49XG7004: 115 W
KD-49XG7003: 100 W
KD-49XG7002: 100 W
KD-43XG7096: 100 W
KD-43XG7093: 97 W
KD-43XG7077: 100 W
KD-43XG7073: 97 W
KD-43XG7005: 100 W
KD-43XG7004: 100 W
KD-43XG7003: 97 W
KD-43XG7002: 97 W
Godignja potroénja energije*3
KD-65XG70xx: 220 kWh godisnje
KD-55XG70xx: 161 kWh godisnje
KD-49XG70xx: 110 kWh godisnje
KD-43XG70xx: 96 kWh godisnje
Potrosnja energije u rezimu pripravnosti
0,50 W

*4%5
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Rezolucija ekrana
3.840 tacke (horizontalno) x 2.160 linije
(vertikalno)

Nominalne vrednosti izlaza
usB 1/2/3
5V ==, 500 mA MAKS

Dimenzije (pribliz.) (S x v x d)
sa postoljem za sto
KD-65XG70xx: 146,3 x 90,9 x 33,6 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 78,5 x 33,6 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 70,4 x 26,0 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 63,0 x 26,0 cm

bez postolja za sto
KD-65XG70xx: 146,3 x 84,5 x 8,0 cm
KD-55XG70xx: 1241 x 721 x 7,9 cm
KD-49XG70xx: 110,1 x 64,5 x 5,7 cm
KD-43XG70xx: 97,0 x 57,0 x 5,7 cm

Tezina (pribliz.)

sa postoljem za sto
KD-65XG70xx: 21,6 kg
KD-55XG70xx: 16,5 kg
KD-49XG70xx: 12,5 kg
KD-43XG70xx: 10,3 kg

bez postolja za sto
KD-65XG70xx: 20,5 kg
KD-55XG70xx: 15,4 kg
KD-49XG70xx: 11,9 kg
KD-43XG70xx: 9,7 kg

*1 Nemaju svi TV aparati DVB-T2 ili DVB-S/S2
tehnologiju ili terminal za satelitsku antenu.

*2 HDMI IN 2 i HDMI IN 3 podrZavaju HDMI formate
visokog kvaliteta, kao $to su 4K 60p/50p 4:2:0
10-bitni, 4:4:4, 4:2:2.

*3 Godisnja potrosnja energije u kWh, na osnovu
potrosnje struje televizora koji radi 4 sata dnevno
365 dana. Stvarna potrosnja energije e zavisiti od
toga kako se televizor koristi.

*4 Navedena potrosnja struje u reZzimu pripravnosti se
postiZe kada TV zavrsi neophodne unutrasnje
procese.

*5 Potro$nja energije u rezimu pripravnosti ce se
povecati kada se vas TV poveZe na mrezu.

Napomene

* Nemojte uklanjati laZznu karticu ili poklopac
(dostupnost zavisi od modela TV-a) iz TV CAM (Modul
uslovnog pristupa) otvora osim da biste umetnuli
smart karticu koja se stavlja u CAM.

* Dostupnost opcionog pribora zavisi od zemalja/
regiona/TV modela/zaliha.

« Dizajn i specifikacije podleZzu izmenama bez
obavestenja.

1458

Napomene o funkciji Digitalna TV

« Digitalni TV (DVB zemaljski, satelitski i
kablovski), interaktivne usluge i mrezne
funkcije mozda nece biti dostupne u svim
zemljama ili podrucjima. Neke funkcije
mozda nece biti omogucene ili moZda nece
pravilno delovati kod nekih dobavljaca
usluga i okruZenja mreZe. Neki dobavljaci
usluga TV-a mogu napladivati naknadu za
svoje usluge.

» Ovaj TV podrzava digitalno emitovanje
pomocu kodeka MPEG-2, H.264/MPEG-4
AVCi H.265/HEVC, ali nije moguce
garantovati kompatibilnost sa svim
operaterima/usluznim signalima jer se ona,
vremenom, moze promeniti.

Napomene u vezi sa HDR-om (Sirokim

dinamickim opsegom) (Samo za

ograniceni region/zemlju/TV model)

* Kompatibilan sa svim HDR PS4 igrama
putem HDMI veze i HDR video zapisima
samo ugradenih aplikacija Netflix i
YouTube. (Vise informacija potrazite na
veb-sajtu Sony podrske).

¢ HDR signal slike konkretno znaci profil
medijskog formata HDR10 (obi¢no se
naziva HDR10).

¢ Ne garantujemo kompatibilnost sa svim
HDR sadrzajima.

Informacije o zastitnim znacima

e Termini HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface, kao i logotip HDMI su
zastitni znaci ili registrovani zastitni znaci
kompanije HDMI Licensing Administrator,
Inc. u SAD i drugim zemljama.

¢ Proizvedeno po licenci kompanije Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio i dvostruki
D simbol su zastitni znaci kompanije Dolby
Laboratories.

* VVewd® Core. Copyright 1995-2019 Vewd
Software AS. All rights reserved.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, Wi-Fi Direct® i
Miracast® su registrovani zastitni znaci
kompanije Wi-Fi Alliance.

* Wi-Fi Protected Setup™ je zastitni znak
kompanije Wi-Fi Alliance.

e Logotip Wi-Fi CERTIFIED™ je sertifikaciona
oznaka kompanije Wi-Fi Alliance.

« Netflix je registrovani zastitni znak
kompanije Netflix, Inc.



s YouTube” i ,YouTube logotip” su
registrovani zastitni znaci kompanije
Google LLC.

¢ ,BRAVIA", BRAVIA i BRAVIA Sync su
zastitni znaci ili registrovani znaci
kompanije Sony Corporation.

¢ Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i ,Blu-ray Disc”
logotip su zastitni znaci Blu-ray Disc
Association.

» PlayStation” je registrovani zastitni znak, a
.PS4" je zastitni znak kompanije Sony
Interactive Entertainment Inc.

* Za DTS patente, pogledajte http://
patents.dts.com. Proizvedeno po licenci
DTS, Inc. DTS, simbol, i DTS i simbol
zajedno su registrovani zastitni znaci, a DTS
Digital Surround je zastitni znak kompanije
DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

* TUXERA je registrovani zastitni znak
kompanije Tuxera Inc. u SAD i drugim
zemljama.

Samo za satelitske modele:

¢ DISEQC™ je zastitni znak kompanije
EUTELSAT. Ovaj TV podrzava DiSEqC 1.0.
Ovaj TV nije namenjen za upravljanje
motorizovanim antenama.

« Svi ostali zastitni znaci pripadaju njihovim
vlasnicima.
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